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El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENQ): Comienza

la Comisién de Agricultura (a las once horas y veinte mi-
nutos) con dos puntos en el Orden del Dia. Primero, apro-
bacion del acta de la Sesi10n anterior, si procede; como es
habitual, se han distribuido copias a los distintos Grupos;
alteraremos el Orden del Dia, y al final de la Sesidn, s1 no
se¢ encuentra ninguna anomalia en ¢l acta, la aprobaremos.

El otro punto del Orden del Dia es la comparecencia
ante esta Comision del Ayuntamiento de El Grado y la
empresa Truchas del Cinca, con el fin de explicar 1as mo-
dificaciones que en el proyecto de instalacié6n de una pis-
cifactoria en El Grado tiene esta empresa. Voy a leer el
informe que a esta Mesa se ha hecho llegar por ¢l Ayunta-
miento de El Grado, en el que se especifican escuetamente
las modificaciones que se han hecho en el proyecto, para
situarnos y centrarnos en el tema. Dice asi: «Informe. Este
Ayuntamiento, conjuntamente con la empresa Truchas del
Cinca, ha creido oportuno efectuar las rectificaciones ne-
cesarias en el proyecto de construccion de una piscitactoria
y planta de procesado en este municipio, a fin de armonizar
los intereses de Riegos del Alto Aragén con los de la Man-
comunidad del Somontano, accediendo a las peticiones que
en su dia solicité Riegos del Alto Aragén.

Para ¢llo se han tomado las siguientes medidas: primero,
realizar la construccion de ]la piscifactoria siete kilometros
aguas abajo del pie de presa de El Grado, o sea, después
de la confluencia de los rios Cinca y Esera; segundo, cons-
truir cuatro tomas alternativas para garantizar €l suministro
de agua ante cualquier eventualidad, y que, venga el agua
de donde venga, la piscifactoria pueda funcionar y se pueda
llevar a cabo la regulacion alternativa de las aguas del rio
Esera y del embalse de El Grado en funcién de las necesi-
dades de los regantes y de lo que dicte en su dia la Confe-
deracién Hidrogrifica del Ebro o la comisién de desem-
balses».

Leido, pues, este informe, damos la bienvenida a los
comparecientes: Alcalde de El Grado, don Antonio Cama;
concejales, don Joaquin Paricio y don Julio Turmo, vy, por
parte de la empresa, don Angel Ribé y don Rodrigo Gon-
zalez. El orden de intervenciones sera el que elios prefieran.
Asi pues, damos la palabra, bien al Ayuntamiento, bien a
la empresa, indistintamente. Don Antonio Cama, Alcalde
de El Grado, tiene la palabra.

Comparecencia del Ayuntamiento de El Grado
y de 1a empresa Truchas del Cinca, S.A., para
explicar los nuevos cambios efectuados en el
proyecto de piscifactoria y planta de procesado.

El sefior CAMA LACAMBRA: Buenos dias. Se ha re-
partido a todos los Grupos Parlamentarios una carpeta en
que va toda la documentacidn de las autorizaciones que en
su dia fueron concedidas por los distintos organismos pu-
blicos a la piscifactoria Truchas del Cinca, a fin de llevar
a efecto la realizacidén del proyecto de la piscifactoria en
El Grado. Independientemente de toda esta documentacidn,
hoy nuestra comparecencia tiene por objeto, como bien ha
explicado el Presidente de la Mesa en el escrito que se le
habia pasado, presentar la reforma que se ha hecho al pro-
yecto para hacer todas las posibles tomas alternativas para
que la piscifactoria pueda tener unos caudales garantizados,
asi como intentar compaginar ¢l que a Riegos del Alto
Aragdn, o sea, los regantes, tampoco les falte el agua, y

asi, de esa forma, que ¢l proyecto sea viable y pueda llegar
a realizarse.

En un principio, la piscifactoria se construye siete Ki-
l6metros y medio aguas abajo de lo que es la presa de El
Grado; entonces, ya no es un pie de presa, como se decia
por parte de Riegos del Alto Aragdn; su construccidn esta
también por debajo de lo que es la confluencia de los rios
Cinca y Esera, y los planos que se aportan en la documen-
tacion pueden comprobar que, tal y como esta ahi en el
plano, independientemente de lo que es la toma alternativa
del Esera, hay otra toma alternativa de lo que es el azud
del ciego. En estos momentos en el proyecto revisado se
contemplan cuatro tomas: la de la central de El Grado II,
que es por la que normalmente baja el agua; la segunda
toma es del rio Cinca; la tercera toma es del rio Esera, y la
cuarta toma, que viene por bombeo, es del azud del ciego,
que se encuentra unos doscientos metros mas abajo de don-
de se pone la piscifactoria. Nosotros pensamos que con
esta reforma que se ha hecho al proyecto y con todas las
reclamaciones que en su dia presentd Riegos del Alto Ara-
gon, y que estan contempladas dentro de la concesion del
agua a Truchas del Cinca, se puede llevar a efecto la reali-
zacion del proyecto. Porque también en su dia, tanto por
parte de la comision de Urbanismo como por parte de la
comisién provincial de Medio Ambiente, fueron concedidos
los oportunos permisos, asi como, por parte de la consejeria
de Agricultura, el departamento provincial de Huesca, fue-
ron concedidos los terrenos provisionalmente durante seis
meses, y después hubo dos revisiones que fueron de seis
meses cada una. Durante afio y medio estuvieron concedidos
estos permisos, y cuando llegd el momento no se hizo la
revision.

Por otra parte, la comision provincial de Urbanismo
también ha considerado el proyecto de interés social, y
quien conoce nuestra comarca sabe que es un tema que
debemos tener bastante en cuenta, ya que padece un des-
poblamiento continuo desde hace bastantes afos, y, de la
forma que esta hoy la agricultura, con las explotaciones
pequenas que hay en aquella zona, los puestos de trabajo
que se 1ban a derivar de la puesta en marcha de esta pisci-
factoria, asi como de su zona de transformacién y elabora-
cion de todo el producto que salga de alli, los estudios que
tiene la empresa —y eso pueden decirlo después ellos—
indican que sobre ciento sesenta puestos de trabajo, para
nuestra zona, para todo lo que es la comarca del Somontano,
asi como para municipios como pueda ser La Puebla de
Castro, que pertenece ya a la Ribagorza, creo que seria un
complemento muy importante de cara a la agricultura y a
frenar en lo posible el despoblamiento.

Y todos sabemos que cuando se instala una empresa o
una industria de estas caracteristicas, siempre por detras
estd ¢l mantenimiento y estan otras empresas auxiliares
que se tienen que crear, y puestos indirectos también, no
me atrevo a decir cuintos, no llego a eso, pero si serian
bastantes. Y creemos que por €so mismo la Comisién pro-
vincial de urbanismo, en su momento, ya hace cerca de
tres afios, recogid la 1idea que en estos momentos les estoy
contando, 1a hi1zo suya, y por eso la declaré de interés social.

Otro punto muy importante que tengo que comentar es
que el proyecto ha sido aprobado por la Comisién europea,
en Bruselas, es decir, ha sido apoyado el proyecto y le han
dado la subvencidon maxima que se le puede dar a la zona
donde se va a ubicar: un 25% a través de la Comunidad
Econémica Europea, y un 10% a través del Estado miembro,
en este caso Espaiia; es ¢l porcentaje mas alto que se puede
dar. Este documento también estd aportado en la docu-
mentacion que se les ha entregado.
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Con esto creo que se pueden despejar algunas dudas
de algunos comparecientes que en su dia estuvieron en la
Comision Agraria, aqui, como puede ser la agrupacion es-
pafiola de piscicultores. Porque si 1o que plantearon ellos
aqui fue la verdad, en la Comunidad Europea pienso yo
que este proyecto no s¢ hubiera aprobado.

Otro tema muy importante que quiero resaltar es que
en la concesion del agua que en un primer momento pre-
sentd Riegos del Alto Aragdn estdn contempladas todas
sus alegaciones, salvaguardando sus derechos en todo mo-
mento. Pienso que es un tema bastante importante.

Otro tema también muy importante es la memoria de
la restauracidon del impacto ambiental, que en su dia fue
presentada a la comisién provincial de Medio Ambiente, y
fue aprobada. En estos momentos lo tinico que le queda al
proyecto —y que, como he dicho anteriormente, en un ano
y medio estuvieron concedidos— son los terrenos para que
se pueda llevar a efecto; el resto de la documentacion esta
aprobada desde hace, como minimo, dos afnos.

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENQ): Gracias,
don Antonio.

A continuacion desea interventir, en nombre del Ayun-
tamiento, don Joagquin Paricio. Tiene la palabra.

El senior PARICIO CASADQ: Gracias, seiior Presidente.

Simplemente ratificar lo que ha comentado el Alcalde,
ya que este proyecto no €s s6lo de un grupo del Ayunta-
miento del Grado, sino que es un proyecto apoyado, durante
los cuatro afos que lleva el proyecto, por todos los conce-
jales del Ayuntamiento, siempre por unanimidad, lo que
quiere decir que ha visto siempre claro el Ayuntamiento
que éste €s un hecho positivo tanto para El Grado como
para la comarca.

Quiero manifestar también que si por parte del Ayun-
tamiento de El Grado y todos los que lo integramos se
hubiera visto alglin aspecto negativo para la agricultura o
para otras comarcas, desde alli mismo no hubiera hecho
falta que nadie nos hubiera hecho ninguna observacion; ya
se hubria comentado con la empresa y se hubieran puesto
las dificultades pertinentes, Pero siempre hemos tenido claro
que éste ha de ser un proyecto solidario de todas las co-
marcas que estin implicadas, y que siempre queremos de-
fender, armonizar y unir tanto los intereses del Grado como
los intereses de los agricultores. Vemos que no perjudica
en nada a los regantes del Alto Aragén, que todas las ale-
gaciones que se han presentado se han tenido en cuenta en
el proyecto, y por eso nosotros lo apoyamos. Esta bastante
clara, por nuestra parte, la concesion por parte de la Con-
federacion Hidrografica del Ebro, cudles son los condicio-
nantes, y la empresa acepta esas condiciones. Y por €so
nosotros, porque se han tenido en cuenta todos 10s intereses,
VEMOS quE €S un proyecto que une, que armoniza, y estamos
de acuerdo con este proyecto, que, como digo, es solidario.

Para nosotros es importante no sélo el tema de la pisci-
factoria, que es un aspecto parcial y puntual, sino la industria,
la creacién de esos puestos de trabajo importantes para toda
la comarca; importantes para toda la comarca porque, por ejem-
plo, en El Grado desde hace mas de diez afios solo se ha
instalado un agricultor, un agricultor se ha dado de alta de los
cuatro nucleos que tiene el Ayuntamiento de El Grado. Es
importante tanto para El Grado como para la comarca esa
creacion de los puestos de trabajo en un momento —mejor o
conocen los Diputados de la Comisién de agricultura— grave
como ¢l que atraviesa la agricultura.
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Quiero agradecer el interés de las Cortes al recibirnos,
al escucharnos, y nos ponemos a disposicion de la Comisidn

Agraria y de los Diputados para todos aquellos aspectos

que crean de interés para explicar, para afiadir, y para aque-

llas explicaciones o gestiones que crean interesantes.
Gracias, senor Presidente.

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENO): Gracias,
sefior Paricio. A continuacion, por parte de la empresa,
tiene la palabra don Angel Ribé.

El sevior RIBO [ BERENGUERES: Buenos dias.

Es la primera’'vez que me reano con ustedes aqui, y
s6lo queria decirles que nosotros vinimos en el afio ochenta
y ocho para hacer un proyecto, un proyecto en €l cual ya
tenemos una gran experiencia no s6lo en Espafia sino in-
cluso con nuestros socios en Francia; somos un grupo de
empresas que venimos a Invertir y a crear puestos de tra-
bajo; estos puestos de trabajo son reales, y queremos hacer
una planta de procesado, y queremos hacer, claro est4, la
piscifactoria. Lo primero que tenemos que hacer es la pis-
cifactoria, y después, a continuacion, la planta de procesado,
pero son las dos cosas juntas.

Y, como muy bien ha dicho el Alcade, hay unos puestos
de trabajo, que son mas de ciento sesenta; entre directos ¢
indirectos seran unos doscientos puestos, por la experiencia
que tenemos en nuestras otras empresas. Y, al mismo tiem-
po, nuestra idea no es la de enfrentarnos, sino al revés: es
la de negociar, hablar, si1 hay algun problema, s1 hay alguin
inconveniente por parte de quien sea, de los regantes o de
las personas que sean; venimos dispuestos a hablar y a
comentar lo que haga falta, y a hacer las rectificaciones
necesarias para poder llevar a efecto este proyecto.

Yo no tengo maés que decir porque ya lo ha dicho todo,
priacticamente, el Alcalde. Nos sometemos a todas las pre-
guntas que ustedes quieran hacer, técnicas o de empresa, o
de lo que sea. Muchas gracias.

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENOQ): Gracias,
sefior Ribé. jAlgln otro compareciente desea intervenir?
Senor Turmo, tiene la palabra.

El sefior TURMO LACAMBRA: Buenos dias, sefior Pre-
sidente. Seforias.

Yo querria manifestar que, aparte de lo que ya ha dicho
nuestro Alcalde, es que desde el Ayuntamiento vamos a
ser garantes, sobre todo para aquellos que tienen preocu-
paciones por la cuestiéon de medio ambiente, porque el Ayun-
tamiento siempre ha manifestado este interés, pues somos
los primeros interesados en los condicionantes en cuanto a
la cuestion de medio ambiente. Por parte de este Ayunta-
miento quiero decir que vamos a ser garantes de €sos acuer-
dos y de esas resoluciones para que se cumplan. Y que, en
todo caso, bueno, la cuestién es que una instalacion de
este tipo, aunque pueden surgir problemas, la cuestion es
que la calidad de las aguas —bueno, no s€ s1 ustedes han
visto ya el video— tiene que salir igual que entra, practi-
camente en las mismas condiciones, sin lo cual dificilmente
sobrevivirian las truchas.

En este sentido, por parte del Ayuntamiento, y con téc-
nicos de distintos departamentos de la DGA y de Confede-
racion, se ha estudiado el tema de la cuestion, y han visto
que con los condicionantes que se les pone, tanto en la
concesion como en el informe de medio ambiente, se ga-
rantiza plenamente que la calidad del agua que salga al
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Cinca, una vez atravesada la piscifactoria, serd en las con-
diciones practicamente iguales a las que entra. Hay una
inquietud tanto por la DGA —por la Comision de Medio
Ambiente, que ha estudiado el tema a fondo— como por
la Confederacion Hidrografica del Ebro, y ahi se establecen
esta serie de condicionantes que decimos. Por parte del

Avyuntamiento vamos a ser garantes de que estas condiciones
se cumplan.

El serior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENOQ): Gracias,
senor Turmo.

Entiendo, pues, que han sido explicadas, porque la em-
presa no hace mas intervencidn, todas las modificaciones
que en el proyecto se han realizado. Me consta que los
distintos Grupos han visto ¢l video que se nos ha facilitado,
y, 1 n0 hay mas intervenciones, haremos un receso, y pos-
teriormente las intervenciones de los Grupos y las preguntas
que pudieran hacerse a los sefiores comparecientes.

;Desean intervenir? Si, sefior Uson, tiene la palabra.

El senor DIPUTADQO (USON EZQUERRA): Gracias,
senor Presidente.

Efectivamente, todos los Grupos hemos visto ¢l video,
pero quizds seria oportuno, ya que estan aqui ellos, explicar
luego ese nuevo planteamiento. Yo no sé s1 se dispondra...
Yo solicitaria, senior Presidente, que fuese asi para que todo
el mundo en todo momento sepa... Efectivamente, yo creo
que es favorecer el perfecto conocimiento por parte de to-
dos.

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENQ): Sefior
Uson, por tavor, he dado por dos o tres veces consecutivas
la palabra a los comparecientes con el fin de que hiciesen
las explicaciones que entendiesen oportununas; no la han
utilizado. Si1 desean utilizarla, vuelvo a ofrecerla. Lo que
queremos es la maxima ampliacion, difusion, informacion,
y todo cuanto se nos pueda facilitar. ;Desea algin Grupo
que se pase el video? Exacto, si quieren explicarlo sobre
algun plano..., perfecto. Si, digame, sefior Pintado.

El sefior DIPUTADOQO (PINTADQO BARBANQOJ): Sefior
Presidente, nosotros si que seriamos partidarios de que, si
ha habido algin Grupo que no haya visto todavia el video,
se viera primero; pero si nos gustaria que sobre el plano
que nos consta tiene el técnico, si se pude hacer uso del
atril, nos explicaran claramente cudles han sido las modifi-
caciones sobre el propio proyecto, porque en el video, las
modificaciones, aunque si se ven, se veran mejor.

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENO): De acuer-
do. Como todos los Grupos me han certificado que habian
visto el video, proponemos a la empresa que sobre una
pizarra y sobre un plano se nos expliquen las modificaciones
y s€ nos amplie de viva voz cudles han sido éstas.

(51, senor Escudero?

El seiior DIPUTADQO (ESCUDERQO TORRES): Gracias,
senor Presidente.

Siumplemente para decir que nosotros no tenemos ningun
inconveniente en que se pueda proyectar el video. Algunos
de nuestro Grupo va lo han visto, pero, en cualquier caso,
s1 hay algin Diputado de la Camara o algin Diputado de
esta Comisidn que no ha visto el video y tiene interés,
nuestro Grupo no tiene ninglin inconveniente, y tampoco
en que se hagan las explicaciones necesarias en la pizarra

o donde sea. Porque lo que si creemos, despu€s de haber
oido esas explicaciones y de haber visto el video, es que
podria ser, en todo caso, clanficador.

El sefior DIPUTADO (IBANEZ GIMENQ): Vamos a
ver, vamos a hacer las explicaciones sobre una pizarra y
con los planos, puesto que todos han visto el video, y parece
ser que no disponemos de 1los medios adecuados para pa-
sarlo en este momento.

El senior DIPUTADOQO (USON EZQUERRA): Seiior Pre-
sidente, no sé si1 no ha entendido lo que le manitestamos
los Grupos. Hay interés por parte de algunos Diputados
que posiblemente no lo hayan visto. Yo, efectivamente, lo
he visto, pero creo que seria oportuno de que los Diputados
que no lo han visto...

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENO): Sefior
Usoén, antes de iniciarse la Comision he preguntado, y todos
me han dicho que lo habian visto. Yo no sé..., si quieren
que se vuelva a repetir, y disponemos de medios adecuados,
por mi parte no hay ningun problema, pero me da la im-
presion de que en estos momentos no tenemos 1o medios
adecuados en esta sala para poderlo pasar. (Pausa.)

En todo caso, vamos a hacer las primeras explicaciones
con ¢l proyecto sobre una pizarra, y, s1l no es suficiente, se
veria el video. (Pausa.)

A continuacion, el sefior Gonzalez nos va a explicar,
sobre la pizarra v los planos, las modificaciones que el
proyecto ha sufrido.

El serior GONZALEZ DAVILA: La piscifactoria se sitia
concretamente a 6,7 kilometros aguas abajo de la presa de
El Grado. En la presa de El Grado deriva el agua del canal
del Cinca, el que utiliza Riegos del Alto Aragdn, a media
altura; es este canal que se ve coloreado de azul, aqui esta
lo que se conoce como «el partidor». De la concesion que
se tiene, entre diez y cuarenta metros cuibicos son desviados
hacia la central de El Grado para, posteriormente, abastecer
las otras concesiones que hay aguas abajo y el caudal mi-
nimo del rio Cinca; el resto del caudal se deriva hacia la
zona regable de Riegos del Alto Aragdn.

Esta otra linea azul que se ve a mitad de camino va a
tener un papel importante en los posibles problemas que
haya en cuanto a abastecimiento de agua; es el aliviadero.
Es para que cuando hay problemas en la central, o en el
canal o en cualquier sitio, haya una salida alternativa de

agua, que, como verdn ustedes, desagua en el cauce del rio
Cinca, aguas arriba de la piscifactoria. Este es el rio Esera,

que desemboca también en ¢l azud del ciego, a la altura de
la piscifactoria.

Vamos a pasar a un plano con un poquito de mas deta-
lle, y aqui, sobre este plano, explicaremos las modificacio-
nes.

El planteamiento principal de la piscifactoria, a pesar
de que es una instalacidn moderna, y, por tanto, tiene cierta
elasticidad en cuanto a la utilizacidon de caudales —es decir,
puede funcionar con una gama de caudales variados—, es
asegurar el abastecimiento de agua, venga ¢l agua de donde
venga, en funcion de los distintos usos que se realizan con
los caudales y con los embalses; aparte de que la concesién
ya tiene todo esto previsto, pero nos centraremos en las
modificaciones que se han ido haciendo, con referencia a

~ las fechas.

Ia toma principal es el canal de la salida de la central
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de El Grado II, cuyo caudal esta entre diez y cuarenta me-
tros cubicos. Aqui, como en todas las centrales hidroeléc-
tricas, puede haber problemas, paradas imprevistas, disparos,
etcétera, que dejen este canal en seco. Ello fue alegado por
ENER, vy, por tanto, Confederacion, antes incluso de darnos
la concesion, ya nos solicitd, y asi lo aceptamos, que hi-
ci€ramos la primera toma alternativa, que es la que derivard
las aguas, cuando bajen, directamente desde el brazo prin-
cipal del rio Cinca. La razén es que cuando esta central se
para, el agua baja por el canal, ese aliviadero que hemos
visto llega por el cauce principal del rio Cinca, y entonces
entraria por la primera toma alternativa, que es la del brazo
principal, y volveria a abastecer la piscifactoria. Durante
las seis, siete horas que la central puede estar parada hasta
que ¢l agua llega a la toma alternativa, la piscifactoria puede
funcionar en circuito cerrado.

Otro de los casos que se ha podido plantear, aparte de
los disparos fortuitos, que, estadisticamente, han sido ocho,
y,  ademas, una vez al afio —no es algo frecuente—, es el
que se planted cuando se cerré el embalse de El Grado: se
abastecio de agua al rio Cinca a través del rio Esera, a través
del embalse de Barasona, y no se dio agua ni por ¢l canal mi
por el rio. En ese caso, lo que se ha disenado es —y €sta €s
la modificacién que pretende compaginar los intereses de
Riegos del Alto Aragon con los intereses de la piscifactoria
y de la comarca— una toma alternativa que tomara las aguas
aproximadamente en el punto medio entre los dos lugares
por donde puede venir el agua desde el rio Esera. El rio
Esera puede soltar los diez metros cibicos de caudal ecolo-
g1co 0 caudal de reserva del rio Cinca a través del propio
cauce del rio Esera, en cuyo caso el agua bajaria por su pie
hasta la entrada de la toma alternativa, o la puede soltar a
través del azud de Anas II, en cuyo caso, como éste es un
embalse que funciona como deposito —esta siempre a la
misma cota, quiero decir que es lago todo—, ¢l agua entraria
por aqui, v desde aqui seria bombeada hasta el canal de
abastecimiento, que no es en si un canal: es un depoésito; da
igual llenarlo en cabeza que en cola; una vez que esta lleno,
abastece a cada una de las distintas balsas.

En conclusién, s1 el agua baja, como es normal, por el
canal de salida de la central, la toma es directa. Si la central
falla, y el agua baja por ¢l cauce del rio Cinca, hay prevista
una primera toma alternativa. Si las necesidades, por des-

embalses, sequias, cualquier cosa, anulan las tomas de ca-
beza, comienza a funcionar cualquiera de las tomas de cola.

S1 el agua baja por el azud de Arias I, se tomara por la
toma alternativa de cola, digamos que haciendo derivar el
agua en esta direccidn. Si el agua bajara por el cauce del
rio Esera, también seria direccion contraria, pero acabaria
en la rama de la «1», y volveria a entrar; desde aqui seria
bombeada.

La modificacion que se ha hecho en el proyecto es, en
concreto, la toma alternativa hacia el cauce del rio Esera,
esta toma que figura aqui; éste es el sistema de depuracion
que estaba previsto inicialmente, el area recreativa. Hay
otra moditicacidn que se ha hecho también, y es que, como
ha habido tanto retraso, ya hay necesidad de empezar tam-
bién los proyectos y los permisos para la nave; entonces,
hay dos modificaciones: una, de cara a la hidraulica, que
es el canal alternativo, y otra, de cara a nuestra propia
industria, que es la nave de manipulacion.

He terminado, seiior Presidente.

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENQ): Muchas
gracias por sus explicaciones.
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S1 disponemos ya de los medios adecuados, pasaremos

Si, digame, sefior Pintado.

El serior DIPUTADO (PINTADQO BARBANOJ)}: Sefnor
Presidente, solamente por st era posible hacerle alguna pre-
gunta concreta, sobre el mapa, al técnico para aclarar alguna

duda.

El seiior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENO): Si es muy
escueta, si, porque luego las preguntas mas generales...

El senor DIPUTADO (PINTADO BARBANOJ): Es es-

cueta. En la toma alternativa, en la 3 y en la 4, 1a estacién

de bombeo es unica, supongo, para las dos alternativas,
tanto que viene el agua..., eso es cota al mismo nivel que
sea del...

El senior GONZALEZ DAVILA: Si, el embalse de Arias
IT funciona como un depdsito, como un lavabo; s1 tenemos
cualquier tipo de depdsito —éste, por ejemplo—, 1gual nos
da hacerle un vertedero por aqui que por aqui: el agua
siempre saldra. Entonces, lo inico que se hace es profun-
dizar un canal; la cota del embalse, entonces, es la cota
que hay aqui, y es la cota desde donde nosotros tenemos
que turbinar para llenar el canal de alimentacién, que, en
realidad, es el depdsito de alimentacidon. Exige bombeo la
toma de cola.

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENQ): Muchas

gracias.
Nos disponemos, pues, a ver el video.

(En este momento se procede a la reproduccion del
video mencionado.)

A continuacion, si por parte de los sefiores compare-
cientes no hay ninguna intervencion ni ninguna aclaracion
al respecto, haremos...

Si, sefior Ribg, tiene la palabra.

El serior RIBO [ BERENGUERES: Yo, como no soy
parlamentario, no tengo costumbre. Hemos venido aqui a
explicar el proyecto, y, como creia que todos ustedes-habian
visto el video, no he hecho mas explicaciones.

El video explica muy bien los puestos de trabajo y
explica muy bien todo lo que hace referencia al area social.
Ademas de todo lo que explica el video, querria decirles
que, en cuanto a medio ambiente, en €ste momento estamos
con el programa Aire, que €s un programa de la Comunidad
Econémica Europea, que tiene que ser llevado a cabo, como
minimo, por dos paises —en este momento son Francia y
Espana—, para ¢l tema de depuracidon, de medio ambiente
y de la sal. Es decir, esto esta totalmente controlado; es un
tema en el que todo el mundo es susceptible; es un tema
que tenemos muy bien solucionado en este caso porque
hay unos técnicos de la Universidad de Burdeos y otros
técnicos de la Universidad de Zaragoza, en concreto de
Veterinaria; hemos puesto en contacto a las dos partes, y
estamos en este programa con la Comunidad Econémica
FEuropea y vamos a llevarlo a término. Es la primera vez
que s€ hace este proyecto.

Al mismo tiempo, hay otro proyecto de investigacion
de la trucha, dentro del mismo; lo llevan también las dos
universidades. Hay, pues, en conjunto dos o tres proyectos
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muy importantes de las dos universidades para llevar a
cabo 1nvestigaciones, que son las primeras que se estan
haciendo en Europa. Nuestro socio de Francia y nosotros
aqui dedicamos a la investigacion entre el 3% y el 5% del
presupuesto anualmente.

Nada mas. Muchas gracias.

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENO): Gracias,
sefior Ribo.

A continuacion haremos un receso de quince minutos
para que los Grupos puedan preparar sus intervenciones.

Se suspende la Sesion.

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENQO): Se reanu-
da la Sesi0n.

Vamos a dar la palabra a los distintos Grupos Parla-
mentarios; en primer lugar al senor Martinez, en nombre
de Convergencia Alternativa de Aragén-lzquierda Unida.

El serior DIPUTADO (MARTINEZ VAL): Muchas gra-
cias, senor Presidente.

Saludar nuevamente a los sefiores comparecientes, pues-
to que ya, vamos teniendo oportunidad, cosa que siempre
es bueno; pero, a lo mejor, en el caso que nos -ocupa, posi-
blemente a ustedes les gustaria, quizds, que la segunda com-
parecencia no hubiese tenido lugar. Pero, en todo caso, las
cosas son las que son, y aqui estamos para seguir escu-
chandoles dentro de ese proyecto ambicioso, que ya cono-
cemos por la primera vez que tuvimos la oportunidad, por
las comunicaciones e intercambios de opiniones que hemos
mantentdo, incluso extraoficialmente, y, por supuesto, por
esta Ultima comparecencia.

Dicho esto, en principio, ha pasado bastante tiempo
—es0 es verdad— desde que en estas Cortes el tema de la
piscifactoria de El Grado fue debatido. Ha pasado bastante
tiempo, teniendo en cuenta un periodo electoral intermedio,
una composicion de una nueva Camara y, por consiguiente,
un nuevo Gobierno. Posiblemente haya pasado demasiado
tiempo, aun a pesar de esas circunstancias, que son insal-
vables porque €sas son las que marcan los procesos.

En principio, del dossier que ustedes nos han trasladado
—hay que reconocer que ha sido ahora mismo—, mucha
de la documentacidén que aqui obra ya era conocida, porque
son fechas, por supuesto, incluso anteriores a cuando el
tema se debatid en las Cortes; son interesantes —yo 1o he
hojeado— algunos aspectos que ustedes ahora remarcan,
posiblemente reconociendo que el primer proyecto, como
todos los proyectos, puede ser susceptible de mejora; posi-
blemente, ademads, atendiendo a algunas de las, llamémosles
criticas, recomendaciones, sugerencias que se utilizaban es-
pecialmente sobre la problematica del agua, de caudales,
de necesidades, usuarios y prioridades.

Algunas de las dudas que nuestro Grupo, y otros tam-
bién, planteaba sobre la precariedad en cuanto a la conce-
sidn de unos terrenos y el riesgo que ustedes estaban dis-
puestos a asumir, aun teniendo en cuenta que eran precarios
tanto la ubicacién como, especialmente, los caudales, yo
creo que les ha llevado a garantizarse a s{ mismos, y tam-
bién a demostrar a los més reticentes —entre ellos me en-
contraba y nos seguimos encontrando nuestro Grupo—, que
esa precariedad se va solucionando, teniendo en cuenta las
cuatro tomas que ustedes nos han trasladado aqui, cuatro
tomas alternativas que, a primera vista, pueden justificar
el que la produccidon no se viera hipotecada o perjudicada
por demandas de los regantes o por averias, en todo caso,

del canal principal del que ustedes se nutrian de agua, que
era El Grado II. En principio, nos parece que €s un paso,
es un avance que ustedes nos han trasltadado, al tener esas
cuatro tomas alternativas.

Ustedes han fijado ahora una cifra, que, la verdad, siem-
pre ha sido bastante mamida y utilizada: la de ciento sesenta
puestos de trabajo. Yo recuerdo que en algunas compare-
cencias se hablaba de mas. Otros se encargaron de decir
que eran excesivos, incluso para la produccion de setecientas
toneladas. En todo caso, han dado la cifra de ciento sesenta
puestos de trabajo.

Otra de las variaciones que hemos notado, por 1o menos
en su exposicién del plano —aunque yo no lo he visto
geograficamente sobre el mapa-—, es el traslado —y ahi
tengo una duda— de la ubicacién de la piscifactoria siete
kilometros mas abajo de piel de presa; no recuerdo exacta-
mente si en la primera ubicacidn estaba igual que ahora o
no. No sé si s una variacién o, simplemente, una confir-
macion de que la presa esta a la misma distancia, en este
caso la piscifactoria, que la presa, tanto antes como ahora.
Por lo que yo detecto en las afirmaciones graficas, no ha
variado el emplazamiento de la piscifactoria.

Eso me hace pensar, a lo mejor, en la comparecencia
que tendremos posteriormente con la otra parte, entre co-
millas, afectada, o interesada; en los riesgos que s¢ han
ido diciendo sobre posibles inundaciones de la planta, de
la Instalacion, en momentos puntuales de apertura de com-
puertas de fondo. No sé€ si en la intervencién que han tenido
al decir que estaba siete kilémetros mas abajo del pie de
presa se intentaba, de alguna manera, desvelar las posibles
dudas de riesgos de inundacion; si, efectivamente, esta don-
de siempre estaba en el proyecto, nosotros no Conocemaos

st en algin momento de los ultimos afios, en que se ha

hecho esa operacidn de apertura de compuertas, la cota en
la que se ubicara esta piscifactoria ha estado anegada o
inundada por las aguas. Es una cuestion que nos convendria
saber para que no nos lo cuenten sin datos —no digo uste-
des, sino otros que nos lo puedan contar— contrastados,
porque de esto se puede hablar mucho, y, como nadie va a
estar presente en el momento oportuno, estadisticas pueden
hablar para garantizarnos esa duda.

No voy a insistir mas con algunas preguntas que tenia
apuntadas, puesto que he tenido oportunidad de leer en el
descanso el documento. Ustedes nos han confirmado que
tienen ya la concesion —esta el documento— por la Co-
munidad Econémica Europea —si no recuerdo mal, es del
ano noventa, o del ochenta y nueve— de ciento y pico
millones de pesetas en base a una inversién de cuatrocientos
millones para la primera fase. Lo que no sé —y les pre-
gunto— es s1 la Diputacion General de Aragén participo a
la hora de presentar, apoyar, informar favorablemente ese
proyecto ante el Gobierno central o directamente ante la
ComunidadEconémica Europea. Yo no conozco si tramita-
ron ustedes directamente el proceso, como empresa, ante
la Comunidad Econ6mica Europea, o fue avalado, apoyado,
informado favorablemente por la Comunida Autdnoma. Se-
ria importante saberlo, teniendo en cuenta las dudas en las
que se mueve en este momento la Administracién autond-
mica sobre este proyecto.

Y, para terminar, en su momento habia una concesion
tanto de agua de caudales de hasta diez metros por segundo,
como de las treinta y pico hectarecas de terreno para ser
ubicada esta factoria. Parece ser —y no vamos a excluirnos
ninguno— que las Cortes tomaron una iniciativa como pro-
posicion no de ley. Quizés é€sta sea una de las que mas al
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pie de la letra —en la parte de la letra que mas favorable
ha sido para la Comunidad Auténoma, en este caso para la
DGA-— se ha cumplido. Con esto no quiero decir que no
cumpla ninguna de las que se aprueban, pero, a lo mejor,
si que en este caso la Comunidad Auténoma ha sido bas-
tante diligente a la hora de aplicar una proposicién no de
ley en una de las partes, porque bien claro estaba que en la
otra parte se instaba para que habilitara una cantidad sufi-
cientemente fuerte para resarcir o incentivar la industria,
en todo caso, el relanzamiento de una zona que todos en-
tendemos que necesita de fuertes inversiones; €sa y otras

mas, pero en concreto ésa. Una parte se ha cumplido, y me

da la impresion de que ustedes estdn a la espera de con-
vencer a los Grupos Parlamentarios para que, a su vez,
convenzamos al Gobierno de Aragdn. Pero en este momento
no tenemos demasiado claro si el Gobierno de Aragén —y
ustedes habran tenido alguna conversacion con altos re-
presentantes; me consta que incluso con el Presidente de
la Comunidad Auténoma-— estard esperando que haya al-
guna iniciativa de esta Camara o el Gobierno de Aragédn
en este momento tiene ya la decisién tomada, indepen-
dientemente de que no se haga ninguna iniciativa en estas
Cortes.

Porque yo creo que ustedes no tienen ninguna respuesta
confirmada por escrito, después de la concesion de los te-
rrenos, de que haya habido otro acuerdo del mismo rango
que, en principio, aplaza esa concesion in illo tempore, 0
hasta mejor tiempo; nosotros no sabemos si esa confirma-
cion se ha dado, o, simplemente, ustedes se han enterado,
como cualquier ciudadano se entera, de cuando las Cortes
aprueban una propuesta cuando los medios de comunicacion
trasladan a la opinion publica lo que las Cortes han debatido
y han aprobado. A mi me gustaria saber si el Gobierno de
Aragdn les ha dado alguna explicacidn por escrito sobre la
decisién de aplazar esa concesion; si1 es que ha sido asi, en
todo caso, si las conversaciones que ustedes han tenido
con el Gobierno estan enmarcadas en cuanto a que desde
estas Cortes deba ser desbloqueado algo que, en principio,
con una Proposicidon no de Ley, se recomendd y se 1nsto al
Gobierno de Aragoén. Lo digo porque, si1 no, no sabemos
exactamente qué papel vamos a tener que jugar, aunque
esta Comisién es bueno que siga retomando el tema y co-
nozcamos las modificaciones en positivo que ustedes nos
han introducido. Pero como Grupo Parlamentario si nos
gustaria saber si ustedes, al margen o después de esta com-
parecencia, tienen intencién de plantear abiertamente al Go-
bierno de Aragén un pronunciamiento claro, expreso, €X-
pedito, rdpido y necesario para no mantener esta incerti-
dumbre. De lo contrario, es cuando los Grupos
Parlamentarios deberiamos tomar, o retomar, las iniciativas
que nos parezcan oportunas después de esta comparecencia,
después de haber analizado con mas detalle los documentos,
posiblemente también después de la comparecencia de la
otra parte, que en este caso ha sido beligerante, como han
sido los regantes, y hacernos cada uno una composicion de
lugar. Esa es, en principio, la impresion que yo puedo sacar
de esta comparecencia. Pero si quiero tnsistir en que nos
gustaria que nos dijeran qué grado de comunicacidén formal,
oficial, han tenido de la Comunidad Auténoma, en este
caso del Gobierno de Aragén, y si les han transmitido que
este tema estd paralizado porque las Cortes lo paralizaron,
porque, mientras las Cortes no lo desbloqueen, el Gobierno
de Aragén no va a dar ningln paso para solucionar este
contencloso, entre comillas, que ustedes tienen, tanto ems-
presa como Ayuntamiento.

De momento no quiero Insistir en ningin argumento
mads importante. Hago ahora otras preguntas, por no resultar
luego reiterativo. En concreto, en cuanto a la toma alterna-
tiva que nos han planteado en el proyecto, tanto del Esera
como de la presa..., del azud de..., del lago, que préctica-
mente viene a cota con la piscifactoria, en cuanto al tiempo
mAximo que pueden ustedes utilizarla como alternativa ante
emergenclas mayores de agua reciclada, la recirculacion
de ese agua que ha pasado ya previamente por la piscifac-
toria, ;qué tiempo maximo [a pueden ustedes utilizar?; si,
independientemente de ese tiempo, ese agua, una vez cir-
culada por la pisctifactoria, necesita algin tratamiento es-
pecial para volverla a alimentar en cabeza de la piscifacto-
ria, con tratamientos, digo, de oxigenacion o alguna otra
depuracion especial. Porque yo tengo serias dudas con, en
su momento, una de las exigencias que ustedes planteaban
para ubicar la piscifactoria, que seria, preferentemente, con
aguas derivadas de El Grado, por la gran calidad de las
aguas; no tan buenas eran las del Esera —y ustedes lo
dijeron—. Ustedes dicen: tendremos toma del Esera; como
no es tan buena, la oxigenaremos cuando haga falta. Pero
aun van mas alla: y si, ademas, del Esera no se puede
coger, la cogeriamos, incluso, de la misma que acaba de
pasar por la piscifactoria... Entonces, todo eso €s, a mi
juicio, mucho decir; puede ser que sea cierto; yo no soy
t€écnico para rebatirlo. Esa es la pregunta técnica que le
hago mas bien al experto: ;qué tipo de tratamiento especial
y cudnto tiempo podria soportar la piscifactoria reciclando
la misma agua que acaba de usar?

Nada mas, de momento.

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENQ): Gracias,

sefior Martinez.
A continuacion pueden responder los sefores compa-
recientes.

El seiior GONZALEZ DAVILA: Contestaré a las pre-
euntas técnicas; dejaré otras para otro de los comparecientes.

En cuanto a la distancia, la piscifactoria se ha situado
siempre aguas abajo del canal de salida de la central de El
Grado. Desde el primer proyecto ha estado a 6,7 kilometros
aguas abajo de la presa. Recalco esto porque se ha insistido
—vy somos conocedores de ello— en que la piscifactoria
se situaba a pie de presa, y no es asi, desde el primer
momento esta situada siete kilémetros aguas abajo de la
presa de El Grado. No ha habido cambio de ubicacidn.

En cuanto a las inundaciones y los desembalses, ha
sido una de las alegaciones que en el contencioso adminis-
trativo presenté Riegos del Alto Aragdén. Tenemos aqui
—no sé si se verin— los datos de las inundaciones hasta
el afio ochenta y tres, u ochenta y dos, que, como todos
saben, fueron las inundaciones centenerarias que sufrieron
la cuenca del Segre, la cuenca del Cinca, etcétera. Con mil
seiscientos metros cubicos por segundo, vertidos por la presa
de El Grado, mil seiscientos metros cubicos por segundo,
que fue el caudal que se registrd en el afio ochenta y tres,
el agua llega 0,72 metros por debajo de la cota de ubicacion
de la piscifactoria. O sea, con la riada maxima que se ha
conocido en esa cuenca, ¢l agua queda 0,7 metros por de-
bajo de la cota de ubicacién de la piscifactoria. Aparte,
estd la escollera de proteccién, que nosotros disefiamos con
los materiales que se saquen de la excavacion; pero ahora,
poniéndonos en el caso mis destavorable, imagin€émonos
incluso sin escollera: para mil seiscientos metros cibicos
—riada extraordinaria—, el agua queda 0,72 metros por
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debajo de la cota de ubicacion. Para las riadas registradas
hasta el afio 1978, cuyo caudal oscilaba, aproximadamente,
en torno a los ochocientos metros cibicos por segundo, el
agua queda, concretamente, 2,72 metros por debajo de la
cota de ubicacion de la piscifatoria. Y para lo que el regla-
mento de dominio publico hidraulico utiliza como definicién
de cauce o de zona inundable, que son las riadas registradas
en los ultimos diez afios, es una riada de seiscientos metros
cubicos por segundo —que se registré en el aino ochenta y
ocho—, y queda, concretamente, 3,8 metros por debajo de
la cota de ubicacion de la piscifactoria. A esta riada asisti-
mos, €l seftor Ribé y yo estuvimos cuando bajaban los
seiscientos metros cubicos por segundo. Son datos de ENER
tanto las cotas como los caudales. Y situamos la escollera
justo en el limite de lo que se define como cauce, o sea, de
la zona inundable con las riadas ordinarias.

Lo que si quiero decir es que en ¢l caso de la riada
ordinaria, en el caso de las maximas riadas anuales, y en
el caso de la avenida extraordinaria, en todos lo casos, la
cota de ubicacion de la piscifactoria estd por encima del
maximo nivel alcanzado por las aguas. Esto, evidentemente,
es importante para nosotros porque si que podemos admitir
algun tipo de inconvenientes y precariedades, pero no que
se nos mnunde la piscifactoria.

Respecto al altimo tema, que era el de la toma alterna-
tiva del Esera, la toma alternativa del Esera exige que el
canal de alimentacion, el depdsito de alimentacién, sea abas-
tectdo con bombas, por tanto, €se es un coste econdmico
importante para la empresa. La pregunta correcta seria: ;has-
ta cuando puede soportar la empresa ¢l coste econémico
de reciclar ese agua o de bombearla? Porque es evidente
que la calidad de las aguas del Esera es bastante peor. Lo
que en ningin momento se ha planteado es que la piscifac-
toria se pueda alimentar de modo continuo con las aguas
del Esera; €sas son soluciones de tipo..., como ocurrié cuan-
do se cerrd durante tres meses el embalse de El Grado.

En cuanto a la reoxigenacion, a la recirculacién, y a
todos estos temas, con el agua del Esera, en principio, mien-
tras haya dinero para pagar el coste econdémico que repre-
senta tanto la reoxigenacion como la recirculacion de las
aguas bombeando, se puede mantener indefinidamente; o
en cuanto a la cantidad de oxigeno que necesitan las truchas
para vivir. Un agua de peor calidad no es que mate a las
truchas por falta de oxigeno, lo que hace es empeorar las
condiciones de cultivo, generar mas enfermedades, se ne-
cesita limpiar las piscinas mucho mas a menudo; la materia
articulada que lleva el agua del Esera producira gran can-
tidad de algas... En fin, tiene costes de mantenimiento; mien-
tras se puedan asimilar esos costes, esa agua se puede uti-
lizar. En cuanto al tratamiento especial, seria ése, cosas de
mantenimiento: reoxigenacion, limpieza, etcétera. En cuanto
al tiempo, puede estar funcionando el tiempo que se quiera
siempre y cuando haya dinero para pagar el sobrecoste que
supone, que es bastante importante; tenga en cuenta que es
turbinar diez metros cilibicos de agua.

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENOQO): Gracias,
sefior Gonzalez.
(Algan otro interviniente? Sefior Ribg, tiene la palabra.

El senor RIBO I BERENGUERES: En cuanto al primer
punto, los puestos de trabajo, los puestos de trabajo son,
de entrada, veinticinco puestos de trabajo de la piscifactoria,

mas clento cincuenta puestos de trabajo, que es la planta.
Esto es lo que hay exactamente en este momento en nuestra

empresa en Francia, que es la misma que se va a hacer
aqui. Por esto, mas los puestos indirectos, que pueden ser
bi0logos, veterinarios, transportes —que también es de ter-
ceros—, y todo lo que es mantenimiento y demas cosas,
nosotros consideramos que son alrededor de los doscientos
puestos de trabajo entre directos ¢ indirectos.

Usted me decia que la subvencién de la Comunidad
Economica Europea —cuya copia tiene usted— es exacta-
mente del dia 29 de abril del noventa y dos, es de ahora;
esta subvencion se ha dado ahora porque, claro, la subven-
c1on siempre viene después de los permisos necesarios, de
todos los otros permisos que hay, va a la comisidon corres-
pondiente, y siempre tardan seis meses 0 nueve meses, de-
pendiendo de que haya mas o menos peticiones, y ha venido
precisamente ahora. Esta subvencion ha venido, efectiva-
mente, con todas las bendiciones de todas las partes, tiene
que venir con la concesion de aguas, con la concesién de
la DGA, y con todas las concesiones, y con el permiso
provisional de los terrenos; después de presentario, ha ve-
nido, efectivamente.

Otro tema 1mportante por el que ha preguntado usted
hace referencia a la proposicidén no de ley, a como estaba,
mas 0 menos, €l tema ahora. Lo unico que nos falta para
construir es ¢l permiso definitivo de los terrenos; con el
permiso provisional pudimos sacar el resto de los permisos;
esto se hizo desde la primera intervencién que tuvimos no-
sotros ante Riegos del Alto Aragén —Ila primera interven-
c10n que tuvo la empresa fue con Riegos del Alto Aragén—.
Riegos del Alto Aragdn no se opuso a esta construccion de
la piscifactoria en el afio ochenta y ocho, y la prueba estd
en las primeras alegaciones que hicieron. Estas primeras
alegaciones que hizo Riegos del Alto Aragdn, que son las
mismas que habia en la concesion de la piscifactoria ante-
rior, estdn contempladas. Ahora bien, el problema empez6
después de dar la concesién, por las circunstancias que
fueran: piscicultores y todas las demas cosas que hubiera
por ahi metidas.

Nosotros siempre hemos ido directamente paso a paso
en todos los sitios, y hemos ido a buscar siempre, conti-
nuamente, las cosas reales y legales que se pueden hacer.
Porque nos hubiera costado muy poco ir y comprar la con-
cesion anterior que habia, que la tenia un sefior en la Con-
federacion, coger esa concesién, comprarla, venir aqui, y
ya esta. Lo hubiéramos tenido mucho mas facil, pero, por
querer hacer las cosas bien y querer hacerlas legalmente,
estamos como estamos. Nuestra uinica misidén es conseguir
los terrenos, lo Gnico que buscamos son los terrenos. ;Por
qué€ no estan? Pues, mire, porque en este momento, por las
circunstancias, no han venido porque falta esa proposicién
no de ley, que insta al Gobierno a que esta concesién no
se dé.

Faltaba una cosa por contestar, sefior Martinez Val,
que es la siguiente. Usted decia: abriendo las compuertas
de fondo. Usted ha podido ver aqui que abriendo las com-
puertas de fondo... Las compuertas de fondo son dos com-
puertas de cien metros cubicos, como ya le ha dicho él;
clen metros cubicos no llegan a ninguna parte, con cien
metros cubicos es practicamente nulo el tema de lo que
puede afectar al rio; son dos compuertas de cien metros
cubicos, y pueden bajar cien metros cibicos por el rio. O

sea, cualquier desembalse no nos puede afectar de ninguna
manera.

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENO): Gracias,
senor Ribd.
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Sefior Martinez, ;desea intervenir de nuevo? Le ruego
que sea breve.

El serior DIPUTADQ (MARTINEZ VAL): Muy breve.
Sobre todo las respuestas técnicas me han parecido satis-
factorias. Entendia que, efectivamente, todo se puede con-
segulr a base de dinero, y hasta un limite, para hacer posible
o viable una explotaciéon como ésta. Estamos de acuerdo
€n €s0.

L.a duda la tenia en cuanto a si recuperar la calidad del
agua —la pregunta iba un poco mas en segundas—, la ca-
lidad del agua que sale de la piscifactoria, una vez utilizada
por la explotacién ganadera, era demasiado costoso técni-
camente. Me ha dicho que no: es la oxigenacidén y una
pequeia depuracién. Por lo tanto, en principio se puede
presuponer que esa agua, cuando no se reutilice, va aguas
abajo, agua libre, y posiblemente no sea tan perjudicial
como algunas veces hemos oido, desde el punto de vista
medioambiental. Por lo tanto, €sa es una duda que, desde
su observacion, me queda mas aclarada. Ya digo que siem-
pre seria a contrastar con otras opiniones que yo no tengo
en este mormento.

Hay una cuestion que no se me ha contestado, y era
mas bien de tipo politico. Ustedes tienen la concesion de
caudales de hasta diez metros ciibicos por segundo, s1 bien
es cierto que ustedes tendran que justificar —y creo que lo
han hecho— ante la Confederaciéon Hidrografica del Ebro
la modulacidon de esos caudales en funcion de la produccion,
que nunca sobrepasara los diez, pero que no tiene por qué
ser siempre diez; hasta diez. Tienen ustedes también resuelto
—J]o tenemos ya todos aqui— el contencioso con la Comu-
nidad de Regantes, 1a CHE; en cualquier caso, las resolu-
ciones aqui estan. Tienen ustedes también concedidas las
ayudas —efectivamente, en el mes de mayo— de la Co-
muntdad Econémica Europea, y, ademas, también conocen
ustedes por el propio decreto, firmado en un convenio entre
DGA vy las dos Diputaciones Provinciales —Huesca y Te-
ruel—, la linea de puntos de subvencién para este tipo de
instalaciones. Tienen ustedes la concesion de los terrenos,
y con dos prérrogas, ademads, que tenemos en el expediente,
y como ustedes, por lo que yo veo, no tienen lo contrario,
es decir, no tienen la confirmacién de denegacién o de
paralizacion temporal de esa concesion de los terrenos, y
s, ademads, ustedes ya iniciaron obras en los terrenos —no
sé s1 era un pequeno azud o algin pequefio dique—, se
supone que con licencia de construccion cuando las inicia-
ron — no sé s1 sélo municipal o también de la Comunidad
Autébnoma—-, uno se pregunta: ;por qué ustedes no han
seguido?, ;s6lo porque se enteraron por la prensa y porque
estuvieron presentes en una Proposicion no de Ley de las
Cortes que instaba al Gobierno a tomar una serie de medi-
das? Si a ustedes el Gobierno de la Comunidad Autéonoma
no les ha transmitido la denegacién o la suspension temporal
de la concesidén de aquellos terrenos, estariamos aqui ha-
blando de E! proceso de Kafka.

Por lo tanto, no se me ha respondido s1 ustedes tienen
confirmacion formal y oficial de ese acuerdo de las Cortes
por parte de la Comunidad Autéonoma, y, st no, €s que no
entenderiamos la paralizacidén del expediente. Esa seria la
conclusién que yo quisiera sacar de esta entrevista.

Nada mas. |

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENO): Gracias,
sefior Martinez. :

Para responder tiene la palabra el sefior Gonzalez.

El seiior GONZALEZ DAVILA: En el tema de las ocu-
paciones de terrenos hay dos figuras: la ocupacion provi-
sional y la ocupacion definitiva. La ocupacién provisional
si es renovable, es decir, es prorrogable; las ocupaciones
provisionales, por la Ley de Montes, serdn sometidas a
que las obras empiecen en un periodo de tiempo determi-
nado; en nuestro caso se nos dio un afio, que es la suma de
dos ocupaciones provisionales, de seis meses cada una. La
pequeiia obra que se hizo fue, precisamente, para cumplir
con que las obras comiencen dentro del plazo de las ocu-
paciones provisionales. En el momento en que comienzan
las obras, el propio COMENA pasa a dar la ocupacién
definitiva de los terrenos. Por tanto, el proceso fue el si-
guiente: se dio la primera ocupaciéon provisional —estaba
pendiente de la concesién—; se amplié o se prorrogd esa
ocupacion provisional. Fue entonces cuando se concedid
la concesion por parte de Confederacién; cumpliendo lo
que se nos exigia, nosotros iniciamos las obras, y, después
de 1niciadas las obras, el paso siguiente era que nos dieran
la ocupacion definitiva, y entre el comienzo de las obras y
la ocupacion definitiva fue cuando salié la Proposicién no
de Ley, y 1o que nosotros estamos esperando es la ocupacién
definitiva.Con la ocupacién definitiva es cuando nosotros
podemos empezar, 0 terminar —por decirlo asi, porque em-
pezar ya se ha empezado— de construir la piscifactoria.
Son dos figuras: la ocupacion provisional y la definitiva.
Nosotros tenemos dos ocupaciones provisionales, o tres,
nos falta la definitiva, y lo que nosotros queremos €s que,
de alguna manera, el Gobierno de Aragén, con el respeto
debido al procedimiento —que desconocemos, por lo menos
yo—, se nos dé la ocupacién definitiva para continuar cons-
truyendo la piscifactoria, que es lo que nos exige la Ley de
Montes.

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENO): Gracias,
sefior Gonzalez. |
A continuacidn tiene el uso de la palabra, por parte del

Grupo Popular, el sefior Pintado.

El sefior DIPUTADQ (PINTADO BARBANOQJ): Gracias,

sefior Presidente.

Comienzo también agradeciendo esta comparecencia del
Ayuntamiento de El Grado y de los representantes de la
empresa. Gracias por su comparecencia, por sus explica-
ciones, y por la serie de documentacién que se nos ha asig-
nado, no solamente ahora, sino todo lo que hemos 1do co-
nociendo durante estos meses; nos hemos preocupado de
como iba ese proyecto de la piscifactoria, con las alega-
ciones y modificaciones que se han producido. A este paso
creo que, salga adelante o no salga adelante la piscifactoria,
todos los miembros de esta Comision estaremos enterados
de qué va la cuestién, que creo que €s una premisa 1Impor-
tante para poder manifestar la opinién, no personal sino la
del Grupo.

Se han referido anteriormente en la exposicion a que
la ubicacion de esta piscifactoria venia condicionada por
dos factores: uno, la zona por donde se encontraba, una
zona deprimida, factor, quizas, secundario, aunque, desde
nuestro punto de vista, de gran importancia; y otro, ¢l tema
relacionado con la calidad de las aguas. Hemos escuchado
en el video en varias ocasiones que parece ser que €se es
un paraje privilegiado, no solamente dentro de Espaiia, sino
de Europa, para la produccion piscicola.

El hecho de la creacion de puestos de trabajo desde
luego que le da un interés social determinante, bajo nuestro
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punto de vista, para lo que es la zona. Pero también la
fuerte inversidon econdmica —sobre los mil doscientos mi-
llones que aproximadamente se le dan—, y luego el factor,
que bajo nuestro punto de vista también tiene su trascen-
dencia, que puede suponer de dinamismo no solamente en
la ejecucidn de este proyecto, sino para que otro tipo de
empresas de servicios pudieran establecerse y dar vida a
esta cuestion.

Dicho esto, he de decir que nuestro Grupo todavia no
ha posicionado definitivamente cuél va a ser su postura en
este caso porque, como anteriormente se¢ ha manifestado,
falta todavia por comparecer ante esta Comisién una de
las partes afectadas —que, parece ser, son los principal-
mente afectados—, y creemos que es también oportuno y
16gico establecer una conversacién con ellos y que nos
expliquen exactamente en qué se basan todas esas alega-
ciones que en su dia se hicieron.

En el aspecto técnico, modificaciones, modificaciones
sobre el primer proyecto. Se ha hablado de tomas alterna-
tivas, que claramente han quedado especificadas en la ex-
posicion hecha por el técnico. En cuanto a la cuestion de
pic de presa, hemos de decir que no sabemos exactamente
qué es lo que se entiende por «pie de presa», porque si el
pie. de presa ha de ser un factor limitativo en cuanto al
tema de las avenidas, creemos que puede ser totalmente
veligrosa la ubicacion a siete kilometros, a tres, o a treinta
y ocho, porque depende de con qué niveles se establezca
con respecto al cauce del nivel de la presa. En este caso
quisiera preguntarle al técnico, para que posteriormente nos
respondiera, si este pie de presa se interpreta en una dis-
tancia determinada de alguna forma desde la propia presa
hasta 1a ubicacion de lo que es la piscitactoria.

Hemos comprobado que en el documento expedido por
la Confederaciéon Hidrografica del Ebro se recogen basica-
mente las alegaciones hechas por los propios afectados.
Nos gustaria que se puntualizasen, aungue sucintamente,
por no hacer muy extensa la comparecencia, no solamente
las alegaciones de Riegos del Alto Aragon, sino de otras
entidades que se verian perjudicadas por la ubicacién de la
piscifactoria en esta zona, y, al mismo tiempo también,
cudl ha sido la forma en que se ha solucionado, o cuiles
han sido las contestaciones que desde las distintas admi-
nistraciones se han podido dar para conceder los permisos
pertinentes.

Pero, claro, también nos interesaria que nos facilitaran
mas datos sobre la escollera, porque nos parece que €s un
tema capital, independientemente de la proteccién que ofre-
ce a la propia piscifactoria —tal como nos ha explicado el
técnico—, por las cotas en cuanto a las avenidas de los
ultimos anos, para verlo no solamente desde el punto de
vista de proteccién, sino también desde el punto de vista
del medio ambiente, del impacto medioambiental, que nos
parece una cuestion a tener muy en cuenta.

En cuanto a los plazos de los permisos, que claramente
se han explicado aqui, creo que, tal como le ha contestado
al portavoz de Izquierda Unida, han quedado claros.

En el tema del medio ambiente, el Ayuntamiento se ha
presentado como un garante de lo que es la proteccién del
medio, y creemos que es un digno elogio, y quisiéramos
manifestar que si este proyecto definitivamente se llevara
a cabo, tal como esta planteado en el propio proyecto y en
la documentacion que se ha facilitado, y por lo que se
deriva del video, creemos que también podria ser, hoy por
hoy, un buen modelo para presentar no solamente al resto
de la cuenca del Cinca sino de la cuenca hidrogriafica del

Ebro, habida cuenta también de los graves problemas que
estd habiendo: recientemente se ha aprobado aqui una Pro-
posicién no de Ley sobre el tema de los sotos del rio Cinca,
y parece ser que hay otras posibilidades de que se amplie
la superficie de esta Proposicién no de Ley para que no se
quede todo, como normalmente se estd quedando, por des-
gracia, en palabras. Es decir, que se actie realmente con
energia en la cuestién de proteccion del medio ambiente.
Nos gustaria saber también exactamente —al unisono
con la pregunta que ha hecho el portavoz de Izquierda Uni-
da— no solamente la calidad de las aguas, en tanto en
cuanto hubiera, por un motivo extraordinario, la imposibi-
lidad de acceder a estas aguas —cosa que nos parece, en
principio, improbable porque hay unas concesiones deter-
minadas—; también si la propia piscifactoria tiene un limite
de caudal para poder funcionar, es decir, si esos diez metros
gue son €n precario van a ser siempre diez metros, o pueden
ser cinco, o pueden ser cuatro, o pueden ser siete.
Quisiéramos conocer exactamente sobre los diez metros
por segundo de la concesidn en precario; si esos diez metros
por segundo son cauce ecolégico o responden a servidum-
bres que hay aguas abajo del puente de Las Pilas en este
caso, 0 aguas abajo de lo que es la piscifactoria; si existe
algin punto de suministro para ese caudal ecoldgico aparte
de las tomas alternativas que del proyecto se han derivado.
Y, para terminar, quiero decir que el dmbito en que
actualmente nos estamos desenvolviendo, con una mesa
abierta de discusidon para cuestiones relacionadas con el
pacto del agua, nos parece que posiblemente sea una cues-
tién que haya que llevar a esta mesa para ver exactamente
qué utilidad queremos dar a nuestras aguas, y Si en este
caso ¢l uso de una piscifactoria es sacarle un valor afadido,
como ustedes han planteado.
Nada mas. Muchas gracias.

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENQO): Gracias,
sefior Pintado.

A continuacion, por parte de los comparecientes, don
Antonio Cama, tiene la palabra.

El senior CAMA LACAMBRA: Sobre el tema de las con-
cesiones del agua, ya antes del afio 1915 —creo que fue en
1913-a Explotacines Eléctricas Rio Cinca, S.A. —me parece
que era en la zona le llamaban Serveto—, ya se le conceden
diez metros cubicos por segundo, independientemente de
lo que habia de la acequia molinar de Enate, que eran dos
metros y medio. Cuando ya el proyecto de la presa de El
Grado toma cuerpo y se va a llevar a cabo en el afio cin-
cuenta y seis, por la Direccion General de Obras Hidraulicas
se toma el acuerdo de que la aportacidén al rio Cinca, una
vez construida la presa de El Grado, sera de unos cuatro-
cientos treinta hectémetros anuales, que equivale a lo que
son los diez metros cubicos por segundo. O sea, los caudales
que se le asignan al Cinca aguas abajo de la presa de El
Grado son estos diez metros cubicos por segundo, que son
para todas las concesiones anteriores a la Ley del 15.

En el afio noventa se le concede a la piscifactoria Tru-
cha? del Cinca, o a la empresa Truchas del Cinca, la con-
cesion de —dice— «hasta diez metros cabicos por segun-
do», porque en la concesion que se le da al INI primero, y
después la traspasa ENER en el afio setenta y dos, se dice
que serd de cuarenta metros cubicos por segundo; de ellos,
diez en firme y treinta en precario, supeditados a las nece-
sidades de Riegos del Alto Aragdn —cosa logica, ;no’?—,
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y a la piscifactoria se le conceden hasta diez metros en
precario, pero si que se le impone un caudal ecolégico que
tiene que saltar el azud, que son dos metros cubicos y me-
dio. O sea que turbinando la central de El Grado II diez
metros ctbicos por segundo, el aprovechamiento que la
piscifactoria puede hacer de esa agua es de siete metros
clibicos y medio por segundo, y dos y medio tienen que iIr
al rio como caudal ecologico en el trayecto de, mas o me-
nos, un kilémetro, que estd entre lo que es la toma y la
central de El Grado II v el azud del ciego. Los diez metros
cubicos son de concesion, y como caudal ecologico le ponen
a la piscifactoria, porque en este momento, en estos seite
kilémetros que decimos entre la presa y la piscifactoria,
no hay ningin caudal ecolégico, no baja ni un litro de
agua por ¢l rio, las escorrentias.

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENO): Seiior Gon-
zalez, tiene la palabra.

El sefior GONZALEZ DAVILA: En cuanto a la distancia
al pie de presa —por «pie de presa» debe entenderse una
distancia muy préxima a lo que es la presa—, la aclaracion
de que la piscifactoria no estd a pie de presa no viene
determinada por una distancia fija, sino porque se vendio
publicamente la idea de que al situarse la piscifactoria a
pie de presa, del embalse de El Grado saldria, por un lado,
el agua que abastece al canal del Cinca y a la central, vy,
por otro lado, por otra toma independiente, el agua que
debiera abastecer a la piscifactoria. Por tanto, habria, por
decirlo asi: tres concesiones que alimentar desde el embalse
de El Grado. La piscifactoria no se sitia a pie de presa, se
sitia aguas abajo de la salida de la central de El Grado 11.
Con eso, lo que queremos decir es que la piscifactoria no
toma un agua que venga directamente del pantano, sino
que aprovecha el agua que sale turbinada desde la central
de El Grado II. No es una distancia fija, es simplemente
que, s1 se situara cercana a la presa, no podria tomar el
agua que sale turbinada de la central, y situdndose siete
kildmetros aguas abajo de la presa, toma €l agua turbinada
desde la central; por tanto, no tiene una toma independiente
desde el embalse, en cuyo caso quitaria parte de la reserva
de dicho embalse.

En cuanto a las alegaciones, las alegaciones de Riegos
del Alto Aragén fueron muy claras. Primero, que la conce-
si6n fuera en precario; la clausula primera de la concesion
dice: «Esta concesion se otorga en precario y subordinada
a las modificaciones que en el caudal a derivar pueda su-
poner una revisién de la concesién del salto a El Grado 11
y el destino que se dé dentro del plan hidrolégico a los
caudales regulados por ¢l Esera». O sea, la primera se re-
coge textualmente. La segunda alegacion de Riegos del

Alto Aragén fue que no se hipotecara la explotacion del
embalse de El Grado y del canal del Cinca. Esta segunda
alegacién se recoge en la clausula numero 2: «La explota-
cion de la piscifactoria debera supeditarse en todo momento
a la de los embalses de regulacion del rio Cinca, canal del
Cinca y central de El Grado 11, sin que las paradas o modi-
ficaciones en el suministro den lugar a ningun tipo de 1n-
demnizacién ni por parte de la Administraciéon, ni por parte
del concesionario de la central, siempre que ¢l concesionario
0 la central cumpla, a su vez, su propia concesion». O sea
que la alegacidén nimero 2 se recogid en la clausula nimero
2 de la concesion. Y la tercera alegacién, que Truchas del
Cinca pagara su parte de los gastos del sistema de Riegos
del Alto Aragdn, fue recogida en la clausula numero 13,

que dice: «Esta concesion queda sujeta al pago del canon
de regulacion de los embalses de Mediano y El Grado, y a
las tarifas de utilizacidon del agua de Riegos del Alto Ara-
gdn, sin que el abono de este canon ni1 la propia concesion
en si otorguen ningun derecho al concesionario para inter-
venir en el régimen de regulacion o desembalse de la cuen-
ca». En pocas palabras, la concesién es a precario, no se
hipoteca la explotacién del embalse de El Grado y del canal
del Cinca y no tenemos ningtin derecho para intervenir en
regulaciones, desembalses o cualquier gestién que se quiera
hacer sobre el sistema de Riegos del Alto Aragon.

En cuanto a las alegaciones de ENER —en el plano se
verd—-, la primera era sobre las paradas imprevistas de la
central. L.as paradas imprevistas de la central, evidente-
mente, dejaban el cauce seco de forma sibita, inmediata,
y, ya antes de que saliera a informacion publica el proyecto,
el sefior Useda, de Confederacion, nos pidid un proyecto
haciendo el primer canal, o la primera toma alternativa.
Este proyecto fue presentado, fue incluido dentro del pro-
yecto general, y con esto se respondia; con esto y con el
sistema de recirculacién que permite que la piscifactoria
funcione en circuito cerrado hasta que el agua que sale por
aquel canal intermedio que se habia citado entre por aqui,
se eliminaban todos los problemas derivados de las paradas
imprevistas de la central. Y la dltima alegacion de ENER
fue que el azud que ponemos de treinta y nueve centimetros
afectaba a su cota de produccion de electricidad. Son razo-
namientos técnicos bastante complicados, pero, como com-
prenderan ustedes, un azud de treinta y nueve centimetros
de alto, situado, aproximadamente, entre doscientos y tres-
cientos metros aguas abajo de la salida de una central, con
ochenta metros y medio de salto y cuarenta metros cibicos
de turbinacién..., en fin, treinta y nueve centimetros, digan
lo que digan sus célculos, no tiene absolutamente ningun
tipo de influencia.

En cuanto a la escollera, la escollera es una solucion
al impacto ambiental porque, en primer lugar, cuando se
extraen los, aproximadamente, cuatrocientos mil metros cu-
bicos que se van a sacar de gravas para construir la pisci-
factoria, como cuando se hace cualquier tipo de vertedero
0 tinel en una obra piblica, €l impacto numero uno es
dénde se dejan los escombros que se sacan. La solucién
nuestra fue colocar estos escombros, ¢stas gravas, en forma
de escollera para que tuvieran una utilizacion muitiple: por
un lado, que nos defendieran de las posibles riadas que
vinieran; segundo, que fuera el propio vertedero de las gra-
vas extraidas; y se adoptd, ademads, otra medida correctora
del impacto ambiental, que consiste en la repoblacién de
la escollera con especies propias de la zona, que, ademas,
es muy sencillo porque hay algunas especies que son ver-
daderamente colonizadoras, y, por tanto, se construirg alli
un muro verde que restaure, digamos, €l impacto sobre el
paisaje.

En cuanto a la calidad o el limite de caudal, es exacta-
mente la misma respuesta que antes: es también una funcion
econdmica. Lo que si tenemos nosotros es el sistema de
inyeccién de oxigeno, porque ¢l agua para un piscicultor
no es mas que ¢l medio que aporta el oxigeno que necesitan
las truchas para vivir, es exactamente 1gual que en la agri-
cultura un cultivo hidropodnico: la tierra es el sustrato que
sostiene los abonos o los elementos nutritivos que se pro-
porciona a las plantas para crecer. Cuando a nosotros nos
reduzcan el caudal, por ejemplo, de diez a cinco metros
cubicos por segundo, lo que tenemos que hacer es sobresa-
turar el agua en oxigeno al doscientos por cien, entonces,
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multiplicamos €s0s cinco metros cabicos por segundo, in-
yectamos ¢l doble de oxigeno, y nos aportaran tanto oxigeno
como nos aportaban los diez metros cubicos 1niciales; ;que
nos reducen el agua tres metros cidbicos por segundo?, ten-
dremos que multiplicar por tres la oxigenacion. Claro, cuan-
ta mas oxigenacidén, mayor gasto, y volvemos a 1o mismo:
;cual es el limite?: una funcidn econdémica: lo que podamos
aguantar reoxigenando en funcion del oxigeno que nos apor-
te ¢l caudal y el que necesitemos para las truchas.

Sobre este tema quiero indicar también que, aunque se
esté explicando esto como una piscifactoria, en realidad
son cuarenta piscifactorias independientes, adosadas las unas
a las otras. Cada balsa —€stas grandes que figuran aqui—...;
no hemos puesto un sistema de oxigenacion propio para
todo el caudal sino que cada balsa, cada minipiscifactoria
de éstas tiene su propio sistema de oxigenacién. ;Cuanto
tendremos que oxigenar? Pues, en funcion de la carga de
truchas que haya en cada balsa, habrd balsas donde incluso
con tres metros cubicos no tendremos que oxigenar, y habra
otras donde, en lugar de multiplicar por tres, tendremos
que multiplicar por cuatro, en funcion de la carga. Como
la piscifactoria estd automatizada, el sistema de inyeccidon
de oxigeno esta regulado por ordenador, y todo eso, todo
esto es tacil de hacer. Pero aiun hay mas: es que en el
momento en que se le da de comer a las truchas, necesitan
un mayor aporte de oxigeno para poder metabolizar los
plensos; en €se momento se aumentara puntualmente tam-
bién la inyeccion de oxigeno. O sea que el caudal es ahora
el sustrato, el oxigeno e€s lo que hay que aportar. Nosotros
agua no podemos almacenar, pero oxigeno todo €l que que-
ramos. Por tanto, olvidémonos un poco de los caudales y
hablemos del oxigeno; el oxigeno lo podemos aportar desde
fuera, y, aportando mas oxigeno, podemos compensar las
disminuciones de caudal, que, realmente, para nosotros no
es mas que disminucion de oxigeno.

En cuanto al caudal, la clausula séptima de la servi-
dumbre, o sea, de la concesion, efectivamente, dice: «Del
caudal que circule por el canal de descarga de la central se
debera dejar fluir en todo momento por el aliviadero del
azud un minimo de dos mil quinientos litros por segundo.
Todo €l debera fluir por el aliviadero del azud, a fin de
mantener en vigencia el ecosistema del tramo del rio Cinca
comprendido entre el canal de descarga de la central y el
punto de salida de las aguas utilizadas por la piscifactoria».
Este es un caso que tiene una traduccion directa de lo que
en estos momentos estd diciendo el plan hidrolégico, gue
dice que «debera dejarse el caudal ecoldégico cuando el
agua que sobrepase cualquier toma no aporte €se mismo
caudal ecoldgico». En otras palabras: si el caudal que suelta
la central es de diez metros cubicos por segundo, nosotros
tendremos que soltar dos metros cubicos y medio por el
rio; s1 el caudal que aporta la central, como ocurre muy a
menudo, es de cuarenta metros cubicos por segundo, noso-
tros podremos aprovechar los diez metros cibicos por se-
gundo, puesto que el caudal ecoldgico ya es proporcionado
por los treinta metros cubicos por segundo que pasan por
encima del azud. Es decir, el caudal ecolégico es cuando
no baja mas alld de doce metros cibicos y medio, sumando
los dos. Creo que ha quedado claro.

Y respecto al caudal ecologico, a nosotros, a mi, parti-
culamente, como ingeniero de la Federacidon Aragonesa de
Pesca, me gustaria recalcar que el verdadero problema del

caudal ecologico en esta cuenca no es el kilémetro que ha
dicho el Alcalde, sino los cuatrocientos metros que hay

entre nuestra toma y la cola del azud del ciego; el verdadero

problema del caudal ecolégico son los siete kildmetros que
hay secos desde ¢l embalse de El Grado hasta la salida de
aguas de El Grado II. A nosotros nos han impuesto un
caudal de dos metros cibicos y medio para salvar cuatro-
cientos metros lineales de cauce, 1o cual nos parece exce-
lente y lo admitimos, pero nos gustaria que ese caudal eco-
16gico de dos metros y medio cubicos salvara 6,7 mas 0,7
kilémetros de rio, v no cuatrocientos metros de rio.
He terminado.

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENQ): Gracias,
sefior Gonzalez.

Senor Pintado, ;desea intervenir de nuevo? Pasamos,
pues, al Grupo Aragoné€s, y, en su nombre, €l sefior Uson
tiene la palabra.

El seiior DIPUTADO (USON EZQUERRA): Gracias,
sefior Presidente.

En primer lugar, la verdad es que felicitar a los com-
parecientes, en este caso al Ayuntamiento de El Grado,
como a los representantes de la piscifactoria, asi como la
presencia también —en este caso no Como compareciente
sino, digamos, aportando un tema de comarca— del Alcalde
de Barbastro, que, en definitiva, le agradecemos también
que, de alguna forma, se entienda como un tema de co-
marca, porque, verdaderamente, hay muchas personas que
estan a la expectativa de esta posible instalacion de la pis-
cifactoria. Por lo tanto, a todos, nuestro agradecimiento
por la magnifica exposicién que nos han hecho.

Evidentemente, yo pienso que a usted le gustaria salir’
aqui con una convincién ya clara por parte de los respecti-
vos Grupos. Permitanos que conozcamos también el nuevo
posicionamiento que pueda tener en este caso la Comunidad
General de Riegos del Alto Aragén, que, como el Presidente
nos ha comunicado, pues ¢l proximo jueves va a compare-
Cer.

En base a todos los planteamientos que se puedan hacer,
que, evidentemente, imagino que cada uno aportara su forma
de plantearlos, permitanos que no nos manifestemos o no
nos posicionemos con respecto a esta posicion que ustedes
nos piden. Por lo tanto, cuando conozcamos todos los de-
talles de esta instalacidn, evidentemente, nos pronunciare-
maos, siempre y cuando, les vuelvo a reiterar, entendamos
que es una medida social el que se pueda implantar esta
instalacién en la zona de El Grado.

Simplemente ya dos preguntas, puesto que muchas de
las dudas que podiamos tener, a través de las diversas in-
tervenciones de los otros Grupos, s€¢ nos han quedado ya
clarificadas. Pero hay una pregunta; yo no s€ si €s oportuna,
pero pienso que seria clarificadora. En algin momento se
ha venido manifestando por qué no se¢ instala la piscifactoria
aguas arriba de la central de El Grado. A mi me gustaria
que se¢ dijera de alguna forma, y punto; o sea, que no pasa;
o sea, digase qué razones técnicas hay para todo ello —me
imagino que son técnicas—, y punto.

Después, imaginemos, imaginemos que en su dia —oja-
14 sea asi— el Esera se regula: ;habria dificultades, en
caso de que se regulase, para poder captar aguas del Ese-
ra’

Simplemente son dos preguntas que, bueno, que me
gustaria que se clarificasen. Nada mas.

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENO): Gracias,
senor Uson.

Don Antonio Cama, tiene la palabra.
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El seiior CAMA LACAMBRA: La razén de no colocar
la piscifactoria aguas arriba de El Grado II hasta pie de
presa, o —te voy a decir mas— entre la presa de El Grado
y la presa de Mediano, es la siguiente: entre la presa de
El Grado y la central de El Grado II hoy no hay caudal
asignado de agua, porque la concesion de los diez metros
que tiene el rio Cinca baja cuatro kilémetros y medio por
el canal del Cinca y después se deriva hacia la central
produciendo ¢l salto eléctrico que hay; y después, entre
la presa de El Grado y la presa de Mediano las cotas de
altura que hay —no sé si es cuatrocientos cuarenta y
seis—, 0 sea, la cota maxima de embalse de El Grada.da
justo con ¢l pie del embalse de Mediano. O sea que, en
el ano de las riadas, que hubo que subir la altura del agua
—subieron los técnicos de la Confederacidon en aquel mo-
mento— setenta y cinco centimetros por encima del nivel
maximo que s¢ da en la presa de El Grado, se inundé la
sala de turbinas de la presa de arriba de Mediano. Es
decir, son niveles que mdas aprovechados no pueden ser.
Ese es el tema. Y desde la presa de El Grado hasta la
central de El Grado 1I, en ese momento por el rio no baja
agua porque ¢l agua se le devuelve al rio a través de lo
que es la central de El Grado II.

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENQ): Gracias,
don Antonio.
Si, sefior Gonzdlez, tiene la palabra.

El seior GONZALEZ DAVILA: Para captar, una vez
que el Esera esté regulado —aqui hay dos respuestas—,
aguas del Esera hay una dificultad, evidentemente, topo-
grafica: hoy por hoy la toma alternativa que nosotros he-
mos disefiado abasteceria la piscifactoria a través de bom-
bas; si esta situacién se consolida, es decir, s1 nos viéramos
obligados a abastecer la piscifactoria directamente con
aguas del Esera, habria que plantearse ¢l realizar un dra-
gado que permitiera que el agua del Esera, siempre y

cuando baje por el cauce, pudiera entrarnos por cabeza

de la piscifactoria, es decir, hariamos otra toma alternativa
. arriba, sencillamente para conseguir ¢l nivel con el propio
agua que baja, y, entonces, que entrara por su pie, y no
bombeando.

L.a respuesta es muy sencilla, o sea, si se consolida la
situacién de abastecimiento a través del Esera, lo que ha-
riamos seria cambiar la cuarta toma alternativa a través de
bomba por un canal con la cota de fondo y la cota de
lamina de agua suficiente para que se nos abasteciera sin
gasto de bombeo. Y después, por otra parte, s1 realmente
el rio Esera se regula, en fin, como tenemos la absoluta
necesidad de montar mas piscifactorias y hacer una pisci-
factoria de reproductores, que es una cosa necesaria, noso-
tros esperamos que el rio Esera se regule porque casi seguro
que pediriamos la concesion de otra piscifactoria aguas aba-
jo de la presa de regulacion que se construyera en el Esera.
Porque Aragodn tiene en ¢l programa de orientacion pluria-
nual una cantidad de agua extraordinaria, €s casl —me pa-
rece— para ella sola 40% del Ebro. No s€ a qué equivaldra
eso en la media nacional, pero la produccidon de truchas a
la cual se le habia condenado en el programa de orientacion
phurianual era menos de un 4% del nacional. Habiendo agua
y habiendo terreno, nuestro objetivo, desde luego, va a ser
montar ¢l mayor nimero de piscifactorias posible. S1 se
regula el Esera, se hard, y si se regula Janovas, hasta casi
podria decir que hay que buscar los terrenos ya, pero, bueno,
esto ya es un futurible.

/

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENO): Gracias,
senor Gonzalez.

Sefior Uson, ;desea intervenir de nuevo?

Pasemos, pues, el uso de la palabra al Grupo Socialista,
y, en su nombre, al sefior Escudero.

El seiior DIPUTADO (ESCUDKRO TORRES ): Muchas
gracias, senor Presidente.

En primer lugar, quiero agradecer la comparecencia tan-
to al Ayuntamiento de El Grado como a la empresa Truchas
del Cinca. Me gustaria decir que con este tema llevamos
ya dos afios en las Cortes; no sé cudntos llevan el Ayunta-
miento y la empresa, nosotros si llevamos dos afios; no sé
s1 es bueno o e€s malo, en cualquier caso si que €s, cuando
menos, ilustrativo. Yo creo que aqui casi todos los Diputa-
dos de la Camara, por lo menos los que ya tuvimos la
oportunidad de verlo en la pasada Legislatura y lo volvemos
a ver ahora, vamos a salir un poco medio piscicultores
todos, vamos a saber mucho de este tema, por lo menos,
como decia, es 1lustrativo.

Nuestro Grupo no tiene necesidad de posicionarse, pues-
to que en una situacion bastante mas dificil ya lo hizo;
pero si nos gustaria que de aqui —hoy esta claro que no,
pero si de la proxima comparecencia— pudiera salir en
este tema un consenso, y no tuviéramos la necesidad los
Grupos Parlamentarios de esta Camara de discutir, o debatir,
o enfrentarnos en este tema, sino que de €l saliera un con-
senso y permitiera que s€ pudiera hacer esta piscifactoria.

Nuestro Grupo en su momento mantuvo la posicion
favorable, como yva he dicho, por varias razones. Nos pre-
ocuparia tremendamente, nos preocupd en su dia, y nos
seguiria preocupando que pudiera afectar esto a Riegos del
Alto Aragdn, que creo que en estos momentos puede que
sea el unico escollo que quede, y vamos a verlo; tampoco
quiero adelantarme a los acontecimientos, puesto que van
a comparecer dentro de dos dias, y vamos a oirlos. Pero si
tuvimos ya hace dos anos la oportunidad de repasar las
alegaciones de Riegos del Alto Aragon, y, tal como aqui
s¢ ha ido diciendo continuamente por el técnico de la em-
presa, quedan —a nuestro juicio— totalmente cubiertas, o
quedan escritas en las concesiones de la Confederacion to-
das esas alegaciones de Riegos del Alto Aragdn, tanto la
concesion en precario de los diez metros cubicos, como el
que no hipoteque la explotacién del embalse de El Grado,
y también ¢l que la empresa Truchas del Cinca forme parte
de la Comunidad de Riegos del Alto Aragdn. Por tanto,
nosotros queremos, a partir de eso y de que esas alegaciones
estan cumplidas, saber en estos momentos cudl es la postura

-de Riegos del Alto Aragon.

Se ha hablado de varios temas, entre otros, del desem-
balse; se ha hablado de la piscifactoria hecha a pie de presa,
tema este que ya se dijo hace dos afios y en el que todavia
se insiste. Uno a veces ya piensa que si lo del pie debe ser
del pie de algiin gigante, porque la mayor parte de los
Diputados de esta Cdmara tuvimos la oportunidad hace dos
afios, o dos afios y medio, aproximadamente, de hacer un
viaje con Riegos del Alto Aragdon — yo creo que alguno
de los Diputados de la Cdmara lo recordara—, en el que
visitamos, entre otros, el sitio de la ubicacién de la pisci-
factoria, que, si mi informacién no falla —y, segun se ha
dicho, no falla—, sigue siendo el mismo que era entonces.
Es decir, eso no se ha modificado por varias razones, entre
otras porque también ha quedado claro, y quedo en su dia,
que no hay otra ubicacién posible mas que esa, el numero
de monte sigue siendo €l mismo.
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En cualquier caso, aqui, esta Cadmara tomé un acuerdo,
tomo una resolucion, con el voto en contra del Grupo So-
cialista, para que se buscara otra ubicacion, instando a la
DGA para que no concediera los terrenos. Hoy se habla de
las modificaciones que haya podido haber en el proyecto.
A mi modo de ver, aqui han aparecido dos importantes:
una, que podia ser la planta de procesado; a lo que debo
decir que nuestro Grupo nunca dudé-de que la fueran a
hacer, porque creo que €sa es una cuestion, en todo caso,
de la propia empresa, y nos da la impresion a nuestro Grupo
que el ubicarla lejos de ahi, en todo caso, les supondria
costes, y no parece nada razonable que lo fueran a hacer;
pero si es clerto que en el anterior proyecto no estaba, y si
es cierto también que algin Grupo de esta Cadmara —prin-
cipalmente un Grupo que hoy ya no forma parte de la mis-
ma-— dudaba de que esa planta de procesado se fuera a
hacer; por tanto, ahi esta la planta de procesado, que ya
aparece en ¢l proyecto, y que, como nos han dicho, supon-
dra que en el conjunto de la obra haya doscientos puestos
de trabajo. |

Y otro de los puntos importantes de modificacion es
una toma alternativa del Esera. Quiero decir en estos mo-
mentos que nuestro Grupo —y es suficiente con leer el
Diario de Sesiones del Pleno de las Cortes en el que se
acordé aquella Proposicién no de Ley— lante6 que uno de
los puntos de aquella Proposiciéon no de Ley fuera para
instar a la DGA para que, a su vez, instara a la empresa a
que se hiciera una toma alternativa en el rio Esera para
facilitar esas posibles paralizaciones de la central de El
Grado II, y tuvieran ¢l agua necesaria. En su dia eso no
fue aceptado por los Grupos de la Camara, pero quiero
que quede claro que nuestro Grupo lo propuso y que nos
parece que e€sa modificacion facilita, en cierta manera, las
cOsas.

Creo.que ¢l tema del agua, en todo caso, ha sido con-
testado, pero si estd claro que, aun en el supuesto de que
tuvieran que reciclar su propia agua con la incorporacion
de oxigeno, quedaria el tema solucionado. Por tanto, yo no
veo, desde ese punto de vista, ante la necesidad imperiosa
de que en un ano de sequia Riegos del Alto Aragén tuviera
que usar toda el agua de El Grado, que la empresa Truchas
del Cinca, y con la inyeccién de oxigeno, durante un tiempo
prudencial... Porque, no nos vamos a engafar, tampoco la
sequia va a durar cinco meses; €so seria un caos tan abso-
luto que no creo que deba ser en estos momentos planteado.
Durante unos dias, s1 esa sequia viniera, ha quedado per-
tectamente claro que la empresa Truchas del Cinca la podria
resolver.

En cualquier caso, yo tampoco voy a hacer ninguna
pregunta mds; ha quedado practicamente todo contestado.
Pero si quiero decir que, bueno, han hablado de la subven-
cion de la Comunidad Econdémica Europea. Yo creo que
€so nos puede aclarar —supongo, v asi nos lo han dicho—
que para hacer una solicitud de ese tipo deben estar hechas
todas las concesiones; entonces, claro, a uno le queda la
duda —creo que lo decia antes ¢} Diputado Martinez Val—
de qué esta pasando aqui, porque, claro, cuando la Comu-
nidad Econémica Europea ya concede hasta la subvencion,
es que todo tiene que haberse hecho antes. Entonces, ;qué
es lo que esta paralizando el tema? Parece que al final se
nos dice que no se ha renovado esa utilizacion provisional
de los terrenos, que tendria que pasar a definitiva, y que es
el inico punto que tenemos parado. Yo, como algo ilustra-
tivo, si quiero decir que los documentos que se nos adjuntan
como acuerdos tomados por la propia DGA, en cierta ma-

nera demuestran las contradicciones que hay entre las pos-
turas que se toman sobre la concesion de terrenos y las
que se toman en otras cosas. Uno de los documentos que
se nos adjunta es el documento quinto, acuerdo de la co-
misién provincial de Urbanismo, comisién provincial que
pertenece al Gobierno de la Diputacion General de Aragon;
una subvencidn de la propia Diputacion General de Aragon,
de nueve puntos de intereses por el empleo, y un informe
favorable de la comision provincial de Medio Ambiente.
Lo cual demuestra que la propia Diputacidn General de
Aragdén, en todos los temas sobre los que ha tenido que
tomar decisiones en relacidon con esta piscifactoria, ha sido
favorable. Y en este caso, pues, solamente nos queda lo de

la concesién de los terrenos. Creo que es asi, y, en todo
caso, sl no, quisiera que me aclararan cudl es el punto en
el que estaria paralizado.

Y ya, como ultima pregunta —que no s€ s1 hacerla a

los comparecientes 0 a mi mismo—, jquién es el que en

estos momentos tiene que mover ficha, por decirlo asi?,
;s el Gobierno de la Diputacion General de Aragén, to-
mando la decision, o son las Cortes de Aragdn, puesto que
en su dia aprobaron una Proposiciéon no de Ley, quienes
deben modificar esa Proposicion no de Ley? Parece que
ése es el punto. En cualquier caso, nuestro Grupo va a
estar dialogante, como decia antes, intentando llegar al con-
senso y favoreciendo en 1o maximo posible para que no
tengamos que abrir ningun debate, como tuvimos hace dos
anos, sobre este tema, y lo podamos resolver de la mejor
manera posible.
Nada mas. Muchas gracias.

El seiior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENQ): Gracias,
sennor Escudero. ‘

;Quieren contestar los sefiores comparecientes, 0 no o
creen necesario? Sefior Ribg, tiene la palabra.

El sefior RIBO [ BERENGUERES: Queria hacer una

aclaracién. Le doy las gracias por su apoyo, y a todos us-
tedes, y al mismo tiempo comprendo perfectamente que,
logicamente —s1 no, no seria democracia—, hay que escu-
char primero, como ¢s 16gico, a la otra parte.

Ahora bien, se han vertido tantas cosas en contra de la
piscifactoria, que si nos movemos bien en unos sitios, si
nos movemos bien en otros, y todas esas €osas...; quiero
decir que parece que no se da credibilidad a lo que noso-
tros podamos hacer, no por parte de aqui, sino, no sé, en
algunos sitios. Para nosotros, claro esti, es una situacion
en la que nunca nos hemos encontrado, €s una situacion
dificil, y tampoco me he encontrado nunca en una comision
para hablar de un tema de una empresa en tantos afos.
Pero lo que les voy a decir es una cosa: en Aragén en este
momento esta €l mejor medio de Europa para hacer una
piscitactoria, una industria con unos puestos de trabajo —de
lo que ya hemos hablado mucho—, que tiene un producto
que en este momento, efectivamente, en Espana estd en
decadencia, y estd en decadencia porque la tecnologia no
ha adelantado-lo suficiente; estamos alin vendiendo el pes-
cado entero y en cajitas de cinco kilos, cuando en el resto
de Europa —en Francia o en cualquier pais de Europa—
hace cinco, ocho o diez afios que se estan vendiendo cin-
cucnta o sesenta productos derivados de la trucha. Esta es
la soluci16n comercial, es la solucion de la empresa. Pero
aqui estd la solucion.:.. Y eso es facilisimo, lo sabemos
todo, porque lo mismo pasa con todo: pasa con las patatas,
que se venden patatas frita, o pasa con todo lo de la agri-
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cultura, que se vende la miel en frascos, 0 se vendera todo
con ¢l valor anadido.

Esto es exactamente lo mismo. Aqui vamos a producir
una trucha, de la cual nosotros tenemos cincuenta y cinco
variedades diferentes. Y es una empresa con una rentabili-
dad —efectivamente, s1 no fuera rentable, no iriamos, desde
luego—, es una empresa con una rentabilidad, y, ademais,
aqui tiene un aporte de oxigeno, pero también tiene unas
ventajas. ;Cudl es la ventaja?: es el agua, es el medio,
como la tierra y todo eso. Ese medio es buenisimo, y veni-
mos aqui para eso. Esa es la base de lo que vamos a hacer.

Al mismo tiempo, también queria decirles que yo, para
que ustedes vean lo que va a ser Truchas del Cinca —Io
han visto en un video, y tienen otro, que ¢s de la empresa
de Francia—, les invito a todos ustedes a venir a nuestra
empresa. Ahi veran como trabajamos, qué ¢s lo que hace-
mos, y veran desde la piscifactoria —diriamos— madre de
todas, que es donde estan los huevos, donde estdan las re-
producciones, que aqui estd el quid de la cuestién, cosa
que en Espana no se conoce hasta el final. O sea que, en la
comparecencia que ha habido de unos sefiores de una aso-
clacion, légicamente, por la competencia comercial, se di-
jeron cosas como que era imposible hacer trucha grande;
lo hemos visto aqui y lo estamos viendo en toda Europa.

Y nada mas, salvo, por mi parte, darles las gracias por
habernos escuchado y tener esa benevolencia con noso-
tros. Nosotros estamos siempre dispuestos a hablar con
quien sea, con los regantes, con los Grupos Parlamentarios,
con quien sea, el caso es que podamos empezar de una
Vez.

Eso es todo. Gracias.

El seiior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENQ): Gracias,
sefior Ribo.

A continuacion, un turno de preguntas concretas. Ruego
a los sefiores Diputados que sean muy breves y se cifian
escuetamente a la formulacién de la pregunta.

Senor Martinez, tiene la palabra.

El sefior DIPUTADO (MARTINEZ VAL): Gracias, sefior
Presidente. Muy brevemente.

Una pregunta puesto que, aun a pesar de que en las
explicaciones que nos hemos ido cruzando, no me ha que-
dado confirmado suficientemente. Ha explicado ¢l técnico
el proceso de las renovaciones de las concesiones adminis-
trativas de los terrenos, pero en este momento la pregunta
que yo vuelvo a repetir es: ;Es el silencio administrativo
de la Comunidad Auténoma, de la DGA, lo que a ustedes
les ha servido para intuir que no se les renueva la concesion
de los terrenos, o tienen ustedes alguna confirmacién mas
que ese silencio administrativo, a raiz de la Proposicion no
de Ley? Esa es la duda que yo tengo; por lo menos quiero
saberlo. No 1o han dicho, y si que, efectivamente, ha que-
dado claro cuales han sido los procesos. Y, claro, mientras
no se renueve, quiere decir que no esta renovado. Pero ja
ustedes les han confirmado textualmente que no se renueva
la concesidn por algilin motivo, o es el silencio administra-
tivo?

Nada mas. Gracias.

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENO): Gracias,
senor Martinez.
Sefior Paricio, tiene la palabra.

El serior PARICIO CASADQO: Gracias, seior Presidente.

No hay ninguna confirmacion por escrito. Simplemente
no se renovo la concesion. Las Cortes hicieron una Propo-
sicion no de Ley, y nosotros estamos esperando que en las
propias Cortes avancen el tema. Nosotros, como Ayunta-
miento, no tenemos ningun €scrito.

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENO): Gracias.
Senor Gonzalez, tiene la palabra.

El senor GONZALEZ DAVILA: Lo que hubo por nuestra
parte es la solicitud de la ocupacidon definitiva, y a esa

solicitud de ocupacidn definitiva es a lo que no se nos ha
contestado.

El seiior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENQ): Muchas
gTacias.

(Algin otro Diputado desea formular alguna pregunta?
Sefior Sierra, tiene la palabra.

El senor DIPUTADO (SIERRA CEBOLLERQ): Senor
Presidente. En primer lugar, permitame gue manifieste a
los comparecientes, tanto al Ayuntamiento de El Grado
como a Truchas del Cinca, mi1 agradecimiento por informar
a esta Comision.

Yo voy a plantear una pregunta muy concreta a quien
quiera contestar, no s€ si el seior Ribo: ;Qué problemas
reales van a tener los regantes, los agricultores con la ubi-
cacion de la piscifactoria en El Grado, y si se contempla o
se¢ deriva de ese proyecto algun beneticio para los agricul-
tores?

Muchas gracias.

El seiior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENQO ): Gracias,

sefior Sierra.
Seifior Ribd, tiene la palabra.

El serior RIBO | BERENGUERES: Bajo nuestro punto
de vista, tanto técnico como empresarial, no hay problema
para los regantes, absolutamente ninguno, porque los diez
metros cubicos tienen que bajar, que es la concesion aguas
abajo, que estd en las concesiones anteriores al quince,
sean del Esera o sean del Cinca. O sea, la concesidn de
diez metros cubicos tiene que bajar. Entonces, nosotros,
con esos litros o los que bajan, porque siempre la concesion
es hasta, y, lo mismo que pasa en otros sitios, las piscifac-
torias debemos amoldarnos a lo que baja por el rio, porque,
si no hubiera un pantano, no habria concesion, y si bajan
doscientos litros, como pasa en otros $itios, tengo que amol-
darme a doscientos litros, por lo tanto perjuicio para los
agricultores, ninguno. ;Beneficio? Pues, mire, los beneficios
para los agricultores son que todas esas personas, €sas dos-
cientas personas, el 80% son senoras, todas esas sefioras
son sueldos, como es 16gico, 1o mismo que nos ha pasado
en otras piscifactorias, que también hay plantas de proce-
sado, todas esas personas son mujeres de agricultores, mu-
jeres de la zona, son personal de la agricultura que quieren
trabajar ahi, es 10gico. Esto es lo que yo veo en general.

El sefior DIPUTADO (IBANEZ GIMENQ): Seiior Tur-
mo, tiene la palabra.

El serior TURMO LACAMBRA: Abundando en la con-
testacion al seflior Sierra, queria manifestar que, tanto desde
el grupo municipal socialista como desde el grupo municipal
del PP, se ha valorado mucho el tema, principalmente el
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que no se les detraia un litro de agua de la que tenia asig-
nada Riegos del Alto Aragdn, en cuyo caso yo pienso que,
tanto nosotros como ellos, hubiéramos desechado ¢l tema
y no hubiéramos prestado, a nivel instituctonal el Ayunta-
miento, el apoyo que estamos prestando al tema.

Ya digo que en ningun caso se¢ ha intentado enfrentarse
a Riegos del Alto Aragon ni detraerles m1 un solo litro de
la concesion que tenian asignada.

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENO): Sefior Gon-
zalez, tiene la palabra.

El senor GONZALEZ DAVILA: Respecto al tema de se
afecta a Riegos del Alto Aragdén, nosotros, con los datos
de ENER, elaboramos los caudales medios mensuales de
los ultimos once anos —es esta grafica que se indica aqui—.
Este es el caudal que sale por la central; es decir, una
detraida toda el agua necesaria para riegos. Estos son los
caudales medios mensuales, y aqui tienen ustedes la marca
de los diez metros cubicos.

En los datos de los ultimos once aios, en el mes que
menos caudal, han bajado por la central de El Grado II
trece metros cubicos y medio. Por tanto, una vez que Riegos
del Alto Aragén ha consumido toda el agua que necesita
para regar, después de dar ¢l caudal ecoldgico, alin sobraria
otro metro y medio mas, cogiendo, o usando, nosotros los
diez metros cibicos. O sea, queda todavia en el mes mas
dificil tres metros cubicos y medio por segundo para que
sean utilizados por Riegos del Alto Aragén. El caudal medio
anunal que baja por la central de El Grado II en los ultimos
velnte y pico aios €s, en numeros redondos, de veinticinco
metros cubicos por segundo, de los cuales nosotros utiliza-
riramos —no consumiriamos— diez.

Es todo.

El seiior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENQ): Gracias,
senor Gonzilez.

;Algun otro Diputado desea intervenir? Senior Usoén,
tiene la palabra.

El sefior DIPUTADO (USON EZQUERRA): Gracias,
seitior Presidente. |

L.a verdad es que yo no sé s1 ustedes nos podrian prestar
copia de este documento que nos acaban de ensefiar, porque
le puedo asegurar que en la época del fragor de la pisci-
factoria, hace un afio, habia aportaciones distintas. Yo no
s€ s1 estan en disposicion de podérnoslo pasar, pero yo les
sugeriria que s1 nos pudieran aportar a los Grupos este
cuadrante, creoc que seria importante.

Gracias.

Lectura y aprobacidn, si procede, del acta de
la Sesion anterior,

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENO): Gracias,
serfior Uson.

. Alguin otro Diputado desea formular alguna pregunta?
No habiendo mas preguntas, damos por concluido este punto
del Orden del Dia.

Pasamos, pues, al punto nimero 1, que era la aproba-
c1on del acta, s1 procede. ;jHay alguna cuestion? Digame,
senor Pintado.

El sefior DIPUTADO (PINTADO BARBANQJ): Sefior
Presidente, en ia pagina nimero 2, en el tercer parrafo, en

" lo que respecta a la intervencion del Grupo Parlamentario

Popular, hay un error claro porque se habla —se trata de
los consejos de denominacidn de origen— de «propuesta
de modelo que podria abordarse en la actualidad cara a la
comarcalizacion», y quisimos decir «comercializacion». So-
lamente eso.

El sefior PRESIDENTE (IBANEZ GIMENQ): ;No hay
ninguna otra observacion? ;Se aprueba el acta? Se da por
aprobada.

No nos queda, pues, nada mas que dar las gracias al
Ayuntamiento de El Grado y a la empresa Truchas del
Cinca por su comparecencia ante esta Comision, por todo
el camulo de informacion y aclaraciones que se nos han
aportado, y les deseamos que sus proyectos lleguen a buen
t€rmino.

Muchas gracias. (Se levanta la Sesion a las trece horas
Y cincuenta y Cinco minutos.)



818 Diario de Sesiones de las Cortes de Aragén. Comisiones. Serie B: General. Numero 43



Diario de Sesiones de las Cortes de Aragon. Comisiones. Serie B: General. Nimero 43 819



820 Diario de Sesiones de las Cortes de Aragon. Comisiones. Serie B: General. Namero 43

~" DIARIO DE SESIONES vk 1as CORTES DE ARAGON

Precio del ejemplar: 270 ptas. (IVA incluido).
Precio de la suscripcién para 1992, en papel o microficha: 11.700 ptas. (IVA incluido).
Precio de la suscripcidon para 1992, en papel y microficha: 12.800 ptas. (IVA incluido).

Suscripciones en ¢l Servicio de Publicaciones de las Cortes, Palacio de La Aljaferia - 50071 ZARAGOZA.
El pago de la suscripcion se realizara mediante talén extendido a nombre de las Cortes de Aragon.

COMETA, S. A. — Ctra. Castellén, Km. 3,400 — Depésito Legal: Z. 1.466-1983



